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ReanlueiCn NO 437. ik‘ Congreso Nacional, que aprueba el Conbrato SUS- 

c l i f o  el 14 de Abril de 1469 entre la Corporacih Domiaicana de E‘w- 
tt,ici,i I I (C1)E) y la Coiistructera EMKAY, S. A., y Asociados, de S e w  

York, E. TJ. de A. 
(G. 0 .  No 9141, del 21 de Mayo de 1969) 

EL CONGRESO NACIONAL 
E n  Nombre de la Reptiblica 

NUMERO 437 

VISTO: el inciso 19 del articulo 37 de la Constitucibn :IC 
la. Rcpiibliea; 

VISTO: el Contrato suscrito ell fecha 14 de abril dc 1969 
entre la Corporaci6n Dominicana de Electricidad (CDE) y !a 
Constructora EMKAY, S. A.  y Asociados, de New York; 

R 1 ) S U E L V E :  

‘CJNICO: AYROBAR el Contrato suscrita en fecha 14 de 
Bbril de 1969, entre la CorpcraciBii Dorninicana de Electricidad 
(CDE) , debidamente representada por su  Administrador Ge- 
neral, Ingeriiero Julio Sauri y la Constructora EMKAY, S. t\. 
y Asociados, de New York, Estados Uriidos de Amkrica, em- 
prcsa conjunta integrada por Constructora EMKAY, d. A. y el 
Consorcio CEDE, formado por Construcciones Civiles y Mari - 
timaa, C. por A., Espaillat y Espaillat, C. por A., @onstructora 
DOLARCA, e. por A., y Eciuipos y Construcciones, C. por A., 
para la construcci6n de las obras de Ingenieria Civil y Trabajos 
de Inyrcci6n, en la Primera Etapa del Proyecto M~iltiple de la 
J’rcsa de Tavera, que copiadcl a la letra dice asi: 

Contrato suscrito a 10s catorce (14) dias del mes de abril, 
del aiio de mil novecientos sesenta y nueve (1969), entre la 
CORPORACION DOMINICANA DE ELECTRICIDAD (CDE) , 
con su oficina principal en Santo Doming0 de Guzman, Rep& 
blica Dominicana, debidamente representada por su Adminis- 
trador General, Sefior Julio Sauri G., de acuerdo con autorizi- 
ci6n expedida por el Consejo Dlrectivo de dicha Corporacihn, 
mediante la Unica Resoluci6n expedida en fecha once (11) del 



-344- 

mes de abril del aiio mil novecientos sesenta y nueve (1969), 
y en virtud de la Ley N9 264, del 6 de marzo de 1968, ~(:cuando 
ademhs de conformidad con Poder Especial expedido por el 
Poder Ejecutivo de fecha siete (7) de marzo de mil novecientos 
sesenta y nueve (1969), denominada en lo adelante “EL CON- 
TRATANTE”, de una parte; y de la otra, la “CONSTRUCTO- 
RA EMKAY, S. A., y ASOCJADOS”, de New York, Estados Uni 
dos de Amkrica, empresa con junta integrada por CONSTRUC- 
TORA EMRAY, S. A., compafiia constituida seg6n las leyes 
del Eslado de Nevada, Estados Unidos de Amhrica (Patrocina- 
dor), y el CONSORCIO CEDE, formado por CONSTRUCCIO- 
NES CIVILES Y MARITIMAS, C. por A., (COCIMAR); ES- 
PAILLAT Y ESPAILLAT, C. por A., CONSTRUCTORA DO- 
LARCA, C. por A., y EQUIPOS Y CONSTRUCCIONES, C. por 
A., con centro principal de negocios en la 633 Third Avenue, 
New York, 10017, y con domicilio de elecci6n para fines de 
ejemcibn del presente Contrato en las oficinas de “COCIMAR”, 
kil6metro 7.5 (siete y medio) Carretera Duarte, Santo Domiin- 
go de Gl;zin&n, ltepdblica Dominicana, representada por Frank 
H. Peavey, en virtud de loa poderes otorghdoles en fecha siete 
(7) del mes de Abril del afiic? mil novecientos sesenta y nueve 
(1969), por “CONSTRUCTDRA EMKAY, S. A.” segfin consta 
en acto de fecha sietc (7) del mes de Abril de mil novecientos 
sesenta y nuwe (1969), y :lor el Cossorcio CEDE, de fecha 10 
(diez) de abril de mil novecientos sesenta y nueve (1969), de- 
nominada en lo adelante “EL CONTRATISTA”. 

POR CUANTO: El Estado Dominican0 celebr6 el 30 de 
abril de 1468 contratos con el Banco Interamericano de Desa- 
rrollo y la  Agencia para Desarrollo Interinacional con el objeto 
de eooperar en el ilinaricianijento del Proyecto MGltiple de Ta- 
vera : 

POR CUANTO: Conforme a lo acordado anteriormente, EL 
CONTRATANTE ha solicitado propuestas de acuerdo con las 
estiptilaciones, tPriminos y condiciones de 10s documentos de li- 
citacih,  para la ejecucibn de las obras de kgenieria Civil (Lotc 
1) y Trabajos de fnyecci6n (Lote 2) del Proyecto M6ltiple de 
Tavern. 
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POk CUANTO: E:L CONTRATISTA ha presentado pro- 

puestas en respuesta a dichz invitaci6n. 

POR CUANTO: E L  CONTRATANTE ha aceptado la pro- 
puesta de EL CONTRATISTA para la construcci6n, termina- 
ci6n y maiitonimiento de lair obras de 10s Lotes Nos. l y 2 para 
la ronstrucci6n del Proyecto M~ltiple de Tavera. 

POR CUANTO: EL INGENIERO rcpresentante de EL 
CONTRATANTE serQ la firma LAHMEYER IN'I'ERNATIO- 
NAI, GmbH, Ingenieros Corsultores de Frankfurt, A.M., Ale- 
mania, de acuerdo a las Condiciones Generales de este Contrato. 

POR TANTO: E n  virtud de I O  sefialado anteriormente, las 
partes en este Contrato han pactado y convenido lo siguiente: 

ARTICULO I-ALCANCE DE LAS OBRAS: 

1. E L  CONTRATISTA se compromete a suministrar 10s 
materiales, equipos, mano de cbra y demas elementos necesa- 
rios y a ejecutar todos 10s trabajos que se muestran en 10s pla- 
nos, coni0 kstos se definen (?TI la ClAusula IA3-3.1.1, letra (k) de 
las Condiciones Generales de1 Contrato que forman parte de 
10s documentos de licitaci6n del Proyccto Alultiple de Tavera- 
Primera Etapa y que r s t h  descritos en las especificaciones del 
citado Proyecto, todc de acuerdo con 10s requerimientos y pre- 
v:siones de 10s siguientes docummtos heehos en dos ( 2 )  ori- 
ginales a un mismo tenor y efccto, con cuatro (4) copias fir- 
madas por ambas partes eontratantes :y que forman parte del 
presente Contrab: 

(a) El presente Gontratcl; 

(b) Loa siguientes planos presemdos a EL CONTRATHTA 
en febrero de 1969: 

NQ 571.8.070 C Programa de Trabajo 

NQ U 571.8.301 

NP U 571.8.010 

Toma de agua 

Perfil longitudinal del thnel de 
presi6n (anteproyecto). 

Toma para el t h e 1  de irrim- NO U 571.8.001 
I ci6n. 
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Ng U 7518.002 Citmara de compuertas en el tfi- 
ne1 de irrigacihn. 

I'lano de excavaci6n para el t6- 
ne1 de desvio (plano aprobado 
para la ejecucihn). 

Plano dc armadura y acof rads  
para el portal de la entrada del 
tiinel de desvio (plano aprobado 
para la ejecucibn). 

No 571.8.060 Plano de armadura y encofra- 

(Sustituidos por el do para el portal de la salida 

L'.iO U 571.8.004 

N9 BS 571.8.001 

No B3 571.8.002 de del tiinel dc drsv:o (plarPs apro- 

fecha 12 de marzo 
1969) 

No 571.8.072 Plano de excavaci6n para la 

No 571.8.071 Plano de la entrada del t6ne1 de 

bad0 para la ejeeuci6n). 

entrada del tlinel de desvio. 

desvio. 

(c) Las A&nda NGS. 1 ,  2, 3 y 4 a 10s Docurnentos de L 1 -  

citacibn de 10. Lotc.? Nos. 1 y 2. 

(d) Los Docuinciitos de Licitacibn Lote NQ 1, Obras de In- 
genieria Civil, integrados por las siguientes partes: 

Pat tcl A-Condicior.es Generales del Contrato 

Secci6n 1-Introducci6n 
Secci6n 2-Instrucciones a 10s licitadores 
Secci6n 3-Coadiciones Generalrs 

Parte B-Condicioiies TBcnicas 

Seccicin l - -hforrnacih General 
Secci6n 2-LEspecificaciones Tkcnicas 
Secci6n 3-Normas generales para el con- 

Scccidn 4-Planos 
i trol de la calidad del harmig6n 
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Parte C-Lista de Cantidades y Precios (de la feeha 
del presente Contrato) 

( e )  Documentos de Licitacidn para r1 Lot? No 2, Trabajos 
de Inyeccih,  que consisten de las partes siguientes: 

Parte A- Condiciones Generales del Contrato 

Secci6n 1 -1ntroducci6n 
Cecci6n 2-1,nstrucciones a 10s licitadores 
SecciBn 3-Condiciones Generales 

Parte B-Condiciones T6cnicas 

Seccihn I-Informaci6n General 
Secci6n 2-Especificaeiones Tknicas  
Secci6n 3-Planos 

Parte C-Lista de Cantidades y Precios (de la fecha 
del presente Contrato) 

(f) La propuesta prescntada por EL CONTRATISTA y 
fechada 29 (veinte y nueve) de agosto de 1968 (mil 
novccientos sesenta y ocho). 

2. En cas0 de conflictb, entre las diversas previsiones del 
presente Contrato, regiran para su  interpretaci6n las previsio- 
ncJs c l ~  10s docunientos que anteceden, en el mismo orden en 
que figuran en la enumeraci6n alfabetica del presente articulo. 

ARTICULO II.--T1EPIIPO DE TERMINACION 

1. Las ohms a realizarse, dentro de 10s tf?nninos de este 
Contrato, deberhn iniciarse a mas tardar 4 (cuatro) serxianas 
d~spuf?s de haher recihido EL CONTRATISTA la orden por es- 
crito de E L  CONTRATANTE, dada en ese sentido. 

2. Las obras deben ser terminedas el S O  (treinta) de no- 
viembrc! de 1971 (mil novecientos srtenta y uncj, siemprc que 
EL CONTRATISTA hubieM recibido, a mas tardar e1 15 (quin- 
ce) de abril de 1969 (mil novecientos sese,nta y nueve), la no- 
t i i icacih a que se ha hecho rcferencia m5s arriba. 

3. Con respecto a1 Articulo 15.13 de las Condiciones Ge- 
nerales se acuerda el siguiente ca’endario de terminaci6n para 
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las secciones de las obrss s!iietas a las disposiciones del PBrraf2 
2 que antecede: 

Descripcihn Fecha de tPrminaci6n 
1. Presa principal con una 

elevaci6n de 320 (trescien- 
tos veinte) metros sobre 
el nivel del mar 10 de abril 1971 (1. 4.1971) 

2. Estructura del vertedero, 
lieta para la instalacihn 
de la estructura hidriiuh- 
ca de acero del Lote NQ 3 

(a) Vanos para las com- 
puertas 1 y 2 1 4  de e l i e r ~  1971 (1.  1.1971) 

Descripci6n Fecha de tcrminaci6n 

puertas 3 y 4 1') de marzo 1971 (1. 3.1971) 
(b) Vanos para ]as com- 

(c) Vanos para las com- 

3.  El tcnel de presi6n (pm- 
slock) inclu&endo las ba- 

do dcl t b e l ,  listos para 
la instnlaci6n del reves- 
timienlo de acero del 
Lote 3 lo de enero 1971 (1. 1.1971) 

4. Techo de casa de mhqui- 
n8s listo para la instalg- 
ci6n de la griia portal do 
130 toneladas del Lote 3 

5. Casa de maquinas, edifi- 
cio de servido, estaci6n de 
transf ormarlores, conduc- 
tos para cables y barras 
colectoras, listos para to-  
das 10s trabajos de insta- 

puertas 5 y 6 10 de mayo 1971 (1. 5.1971) 

1 9  de octubre 1'371 (1.10 1971) 
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l a c i h  de 10s lotcs Nos. 
I 3 , 4 Y 5  1' de enero 1971 (1. 1.1971) 

6. Todas las ohras de cons- 
trucci6n necesarjaa listas 
para el inicio del embalse 

7. Tmin, tiinel dc conduc- 
ci6n, ehjmenea de cquili- 
brio y tiinel de presi6r: 
(penstock), incluyendo 

trabajos de inyeccicin, 
terminados completaintn- 
t e  para la prueba. l o  dc oct;ibre 1071 (!.10.12'71) 

1Q de agosto 1971 (1. 8.1971) 

ARTICULO 111.-AIONTO DE LA OFERTA 

1. E1 rnonto de la ofertn tiene un valor de RD$27,4%,2W.W 
(VEINTISIETL MILLONiCY CUATROClENTOS NOVENTA Y 
CINCO MIL DOSCIENTOS PESOS DOMINICANOS). 

7. Esta suma cs solo prsvisional. EL CONTRAT,INTE 
gar5 a EL CONTRATISTA por la ejecucihn de las obras !& 

suma determinada por el total de las unidades de trabajo sje- 
cutadas, cornputadas de acuerdo a 10s precios unitarios esta- 
blecidos en cada moncda en cl Contrato o acordados durante la 
ejccucii3ii de  la!:  bras. El ntimero tie unida les que conticnc 12. 
I. s ta  d e  C;li!tidadea es solamente aproxiniado, ;- el pzgc finni 
sk'  ilar5 de acucrdo a1 niunero de unidadcs ejectitadas quc II :~-~ 
resultsdo necesazrias para cubrir 10s trabajos objeto de este 
Contrato. 

3. El i-nonto del pago final fii:Jrli el precio del Contrato. 

m r n m  TIL TEIZWNOS 1m PAGOS 

El Aiticulo 21 de las Condiciones Generales queda modi- 

I Es la intcn-ycin ?e Iris paytes que se limite a un m'ninio 
I ?  invcrsi61> ~: ' Ic  1i:iq:t FI, CONTRL1TT'3'i'.'r coil \sii: propios 
f o r i &  1s. 

ficado con ]as siguicntes :dicioncs: 
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2. EL CONTRATAKTE pagara a EL COMTRATISTA por 
medio de dos cuentas bancarias, una en d6lares de 10s fistados 
Unidos de Amkrica (US?), abierta en un banco en New York 
y la otra, en pesos dominicanos (RD$),  abierta en el Banco 
de Reservas de la Rep6blica Dominicana, o en cualyuier otra 
forma que acuerden las partes. 

3. Para todos 10s fines de pago en moneda extranjera, 
queda convenido el siguiente tip0 de cambio: 

Un peso de la Repfiblica Dominicana por cada d6lar de 10s 
Estados Unidos de Ambrica. (RDT1 igual a US$l).  

4. Los pagos mensuales por concept0 de 10s trabajos rea- 
lizados serAn hechos For EL CONTRATANTE dentro de 30 
(trejnta) dias contados a p x t i r  de la fecha de recibo por EL 
CONTRATANTE de las facluras mensuales que presentarh EL 
CONTRATISTA, deloirlameul e certificadas por cl INGENIERO 
en uil piazo razonable. 

5. Cada una de lar fnccuras de EL CONTRATIS'I'A para 
fines de pago mnsual  por obra realizada, asi co1li*> p a n  pago 
final, set4 dividida ell inonsda extranjera y en monccia nario- 
nal, cn la proporcih dc 50150. No obstante esta estipulaci6rr 
las  partes podrhn de muluo acuerdo hacer cualquier ajustc. 

b 

c:o 
en 

6. Al vei.i€icar !ss factums mensuales presentadas poi  ElA 
NTRATISTA 1'ara fines Je  pago, 1.1 ITU'GENIERI) t,orcnr$ 
consideracibn, a solicituc: de EL CONTRATISTA, 10s ma- 

terialcs importados cntrtgaclc~s en  ul sitio de ios trabajos y clue 
e s t h  prngramxlos para ser incorporados a las obras den1 y o  

tlc Jos G (c r i c : )  r m w ~  : contad Ilkwtiy de la feeha de ei~treg:~ 
a1 nienc;onado sitic de 10s :r. ajos. Solo seran tornados en con- 
s jd t~mcjh  para finchs dc. pagos, de acucrdo con lo anteriol., ios 
materialcs cntregados a1 sitio de 10s trabajos 13 (trece) meses 
despuds de la firma dc est? Contrato. 

" 
I .  Tel-n i '~ i t la  la construcci6s de la obra y luego de vupe- 

dido cl finiqiiito COI req>oncr1cbnte de acuerdo con la legislarjrjn 
doniiii icana, EL CONTRATAMTE debeld efectuar el pago fi- 
ns! dei1tr.o de l m  100 !c:iIn) dias contados a partir de la fcc\a 
en quo EL CCJNTMTANTE haya recibido 10s siguientes docu- 
mentoti : (i) la factura final preparacla por EL CONTRATIX'I'A, 
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debidamente ceytificada por el INGENIERO, (ii) la certifica- 
ci6n del INGE>.I'IERO de que la obra ha sido terminada 8 sa- 
t isfaccih,  y (iii) la ccnstancia de E L  CONTRATISTA de que 
ha satisfecho todas SUP dpudas contraidas durante la c j ecu- 
cidn de la obra y de que desczrga a EL CONTRATANTE de 
clialquier reclarno que se le pudiera hacer a dicho CONTRA- 
TANTE en virtud de la cjccucih de 10s trrbajos que estuvie- 
rcn a cargo de EL CONTRATISTA. 

8. En  adici6n a la Subcl~usula 6.8 Pdrrafo 3, de las Con- 
diciones Generales del Contrato, en o antes del 10 (dkcimo) dia 
clt: cada mes despues de comenzar 10s trabajos, E L  CONTRA- 
TISTA presentarh a1 INGENIERO un estimado que cubra 10s 
trabajbs de E L  CONTRATISTA bajo este Contrato, por 10s 
siguientes 90 (noventa) dias. 

9. Despues de la firma de este Contrato y despdCs de la 
entrega por parte de EL CONTRATISTA de una Fianza de 
Garantia del Anticipo, expe'lida por una Compafiia de Seguros 
de 10s Estados Unidos de Amkrica a satisfaccibn de EL CON- 
TRATANTE. por un montv equivalente a1 valor se5alado mas 
abajo, EL  CONTRATANTE efectuara pagos por una cuantia 
total no niayor de RI>$7.500 000.09 (SIETE MILLONES QUI- 
NIENTOS NIL PESOS DE IA REPUBLICA DOMINICANA), 
para ser usados por EL CONTRXTISTA exc!usivamente para 
cubrir 10s gastos de mov;lizacitin e inicio de la construcci6n 
d e  las ohras comprmdidas en estc Contrato. 

10. De la suma total mencionada en el Numeral antwinl. 
un total equivalente a US~,;4.000,000.00 (CUATRO RIIL1,ONE:S 

sei-iin suministrados por EL CONTRATANTE disponiendo la 
a11c;tui.a de una rarta de x6dito global clstah'ecida con la ga- 
n n l  in dcl Ennco Intcraintrimno de Desarrollo en el Morqa11 
~11w4n4v T J - ~ F ~  C o ,  Ncw Yorlc Citv, a nolnhre d e  ET, CON- 
Tr, ATTdT,1 rw:n  bcTiefi iari,, autoyi-ado Dichn c.nr{a de 
d. to  ~ e r A  establrc'ila para  m g a r  a EI, CONTRATISTA, o en 
su n o m k r  a w s  p r o v ~ e d c r ~ s  seg6n Sean efectuadas las adqui- 
sicio; es para la ejecucihn CIP lo$ traliajos comprendir3os en este 
Contrato. 

DE DOLAKES DE r.os ESTAIIOS UNIDOS DE AMERICA) 

~.(J.I, 1)a r'- :C1 > I '  g P f L '  !~ ' I )L :C ? . < ~ ~ y r ~ ~ ( ,  con cl pr,),ul all?a 
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1 mostrado en el Anexo “C” siguiendo las instrucciones espe- 
cificas contenidas en el Ar,exo “F”. Queda entendido que las 
adquisiciones que se hagan bajo 10s terminos de esta carta de 
crPdito, estarhn lirnitadas B Ics materiales y equipos descritos 
en la lista que se muestra como Anexo “E” la cual comprende 
equipos y piezas de repuestos, herramientas y materiales de 
construcci6n, incluyendo trensporte terrestre y maritimo, a d  
como seguros contra riesgos de transporte, segfin Sean reque- 
ridos por EL CONRATTSTA en conexi6n con dichas adquisi- 
ciones. Todos 10s gastos bancarios relativos a esta carta de 
crkdi to correran por cuenta de EL CONTRATISTA. 

11. La sLiinR ns t an te  de RD$3,500,000.00 (TRES MILLO- 
NES QUINIENTOS MIL PESOS DE LA REPUBLICA DOMI- 
NICANA) ser6 dividida en 5 (cinco) pagos parciales de acuer- 
do con el programa N? 2 mostrado en el Anexo “C” @e estet 
Contrato, sujetos a, la distrlbuci6n cn moneda extranjera y lo- 
cal que se describe en el anexo citado. 

Cualquier ajuste de 10s pagos parciales, o del programa 
de dichos pagos, podrh scr iealizado entre las partes por acuer- 
do mutuo, sujet6ndose, sin embargo, a que la suma total arri- 
ba mencionada no puede ser aumentacla. Estos pagos parcia‘es 
swan  efectuados por EL CONTRATANTE cientro de 10s 10 
(diez) d’as contaclos a par t j r  de las Eeahas corrrspondientes 
mencionadas en el progranis d e  pagos N” 2 del Anexo “C”, 
siempre que, EL CON rRATISTA haya presentado a1 INGE- 
N’IERO en forma aceptabh a &le, 10s comprobantes de gastos 
efectuados en d6lai.e~ de 10s Estados Unidos de Amhica  y en 
pesos dc la Rcpitb!ic:t 1)onin:cana. Dichos comprobantcs de 
gastos debcrjn drmostrar que por lo menos el 65% (sesenta y 
cinco por cienio) de todos 10s pagos parciales efectuados en las 
monedas arriba seiialaclas han siclo utilizados para cubrir 10s 
gastcs dr mov;lizac;6n e jnkio de !a construcci6n de las obras 
roiiiprendidas en d e  Ccntmto. En (.I cas0 de que 10s coE:;?ro- 
I.;lntes de ?astos rnuestren una cuantia menor que el 65% (se- 
senta v cinco por cieuto) d e  todos 10s pagos parciales efectua- 
dos cn cada moneda, cl siguiente pago parcial en la moneda 
que ccrresponda, ser5 entomes pospuesto hasta que Sean pre- 
sentados 10s coniprobc?iites en la forma antes indicada, 
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EL CONTRATISTA, -f;nalqente. deber6 PreSentar dentro 
de 10s 90 (noventa) dias contados a partir del recibo por Parte 
de EL CONTRATISTA del hltimo de estos pagos parciales, 10s 
eomprobantes de gastos que muestrm que la totalidad de di- 
chos pagos parciales han sido utilizadoj cubrir 10s gastos 
de wovilizaci6n e inicio de la construccibn de Ins obras com- 
pren$idas dentro de este Contrato. 

12. Los pagos efectuados para cubrir 10s gastos de movi- 
lizacihn e inicio de la construcci6n de las obras, seran reern- 
bolsqdos a EL CONTRAT4NTE mediante retenciones a ser 
heohps de las fasturas mensuales adeudadas a EL CONTRA- 
TISYA por trabajos realizzdos completos, de acuerdo con el 
progtama mostrado en el Anexo “D”. Los porcentajes a rete- 
ner segiin el programa citado serhn aplicados tanto a Ias por- 
ciones de dhlares de 10s Estados Unidos de America como a 10s 
pesos de !a Repliblica Doniinicana incluidos en las facturas 
mensuales. El proprama de rctenciones podr5 ser reajustado de 
tiempo en tiempo por acuerdo mutuo entre las partes, para sa- 
tisfacer Ias necesidades de las obras y en forma tal que quede 
garantizado e1 reembolso completo de 10s pagos avanzados, dm- 
tro del periodo de comtrucci6n establecido en este Contrato. 

13. Queda entendido y acordado por las partes que por 
dilaciones dr 10s pagos, m6s all5 de 10s plazos seiialados en el 
Nurncral 4 (c~8t1-0) de cste articuo, EL CONTRATAN’TR re- 
ernbolsarh a EL CONTRATISTA intereses a la t a m  vigerite 
para prcstamos a corto plazo, segiin lo que sigue: 

( a )  para paqos en  d6lares de 10s Estados Unidos de Amit- 
rica, la tasa para deudores preferidos (prime rate) del 
Morgan Guaranty Trust Company, New York, por so- 
bregiros otorgados a1 CONTRATISTA mAs 1% (1 por 
ciento) . 

(b) para pczgos en pesos de la Rep6blica Dorninicana la 
tasa del Banco de Reeervas de la Repfiblica Domini- 
cans por sobrcgiroc otorgados a EL, CONTRATIST’. 

14. En cas0 de quc E L  CONTRATANTE dejare de (%fee- 
tuar ros pagos, o se negare a hacerlos, dentro de 90 (noventa) 
dias contados a partir dr la fccha de una factura dcbitiamente 
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certificada por el INGENIERO, EL  CONTRATISTA podrh aco- 
gerse a la dispuesto en el Art’culo XIV (Terminacih) del 
Iresente Contrato. 

’ ARTICULO V.-AURIENTO 0 DISRIINUCION DE PKE- 
ClOS. 

Se substituye la ClAuscla 26 de las Condiciones Generales 
(A-3) por la siguiente: 

1,os precios unitarios son precios fijos y no pueden scr al- 
t -xdos .  No se reembolsark a EL CONTRATISTA el aumento 
dc 10s sueldos o salarios de la mano de obra dominicana, bene- 
ficios sociales, beneficios de compensacih o cualesquiera otros 
pagos que hiciera EL CONTRATISTA a trabajadores o em- 
1-leados dominicanos especiajizados o no, a menos que Sean es- 
tablecidos por Icyes, decretos, reglamentos, o pactos colcctivos 
aprobados por EL CONTRATANTE despuks del 29 de agosto 
cle 1968. El reembolso Fer8 h c h o  a E L  CONTRATISTA a base 
de las f6rmulas expuestas VI el Anexo “A” de este Contrato 

El C6mputo del porcentaje de Beneficios Socialrs que se 

Tampoco se reembolsar5, a EL CONTRATISTA el aumento 
del cohto de materiales adquiridos en la Repiiblica Dominicana 
y pagados en pesos dominicanos, va eean de producci6n nacio- 
nal o importados por otros, saJw en el cas0 del cement0 y de 
10s combustibles y lubi icantes dvrivados del petrhleo. T1 rerm- 
bolso le sera hecho a EL CONTRATISTA cuando demuestre 
por medio de pruebas nceptables para el INGENIERO que el 
precio de tales matcr;ales ha eido objeto de aumentos justifi- 
cados en e1 mercado local con posterioridad a1 29 (veintinucve) 
( ’ 2  aqosto de 1965 (;?I;] novecientos sesenta y o-ho). EI, CON- 
ZRATANTE le reembohari  a EL CONTRATISTA una suma 
i y a l  2 la ciifrren,ia ell tales iirccios multiplicac’os por PI n6- 
mero de unidades adyuiridns nor EL CONTRATISTA para Jas 
obras comprendidas en el presente Contrato. 

Ipual derecho a s k t e  a EL CONTRATANTE, en to:lod 10s 

ica en la actualidad se muestra en el Anexo “B”. 

casos previstcs c’n el presnnte art’culo. si ocurr’(’rcl tlisinini~ 
cihn en 10s rcnglones aii’cerLrmente wiialados. 
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ARTICULO VI.--CAMPAMZNTO 

E1 monto dc la oferta conforine a1 Articulo I I I 'de  este 
Contrato incluye el suministro, montaje, mantenimiento y lim- 
pieza de todas Ias viviendas necesarias en el sitio de construc- 
ci6n para el personal directive dominicano a1 servicio de EL 
CONTRATISTA, durante (4 period0 de construcci6n de las 
obras abarcadas por este Contrato (VBase Partida 10 (diez) 
de la Lista de Cantidades). 

El alojamiento pa-3 el pclrsonal extranjero de EL CON- 
TRATISTA ser6 proporciorzdo por E L  CONTRATISTA como 
considere m6s conveniente, sin costo alguno para E L  CONTRA- 
TANTE. 

El alojamiento del personal de E L  CONTRATANTE y del 
INGENIERO, ser5 prcporcionado por EL CONTRATANTE 
sin costo xlguno para EL 1:ONTRATISTA. Ademhs, EL CON- 
T'RATANTE suministrark sir1 costo alguno para EL CONTRA- 
TISTA, todas las instalaciones necesarias de campamento de 
scuerdo con 10s uros v costumbres dominicanas para 10s tra- 
lnajadores de E L  CONTRATISTA. Se ha estimado que se ne- 
cesitarhn instalaciones para 635 (seiscientos treinta y cinco) 
trahajadores y EL CONTRATISTA requerirB de E L  CON- 
TRATANTE instalaciones solamente para el nfimero de hom- 
bres que sea necesario para asegurar el progreso progi,mado 
de las obras. EI, CONTRATISTA informarh oportunamentr a 
EL CONTRATANTE sobre las instalaciones que se rcquicaran 
realmente. 

ARTICULO VII.-ENERGIA ELECTRICA 

EL CONTRLITAN'rE suministrara la energia electrica a1 
proyecto sin cost0 alguno para E L  CONTRATISTA. E L  CON- 
TRATANTE construir5 y mantendrh a su propio costo las li- 
neas de transmisi6n neccsav'as para el proyecto r instal& y 
mantcndrh ?as Fubestacioncs necesawias, incluyendo transfor- 
madcrcs v cualquier otro equip0 necesario para entregar diTha 
Snerq'ia el4ctrict: a E L  60~TRA4TISTA para SUI djstribucicjn y 
xso. La energ'a electrica que suministrarb a EL CONTI1.Z- 
TISTX no exccler6 de 1200 1C.V.A. y sera eniregads a 2400,' 
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4160 volts 60 ciclos por segundo por E L  CONTRATANTE en 
puntos que serhn mutuamerte determinados cerca de cada uno 
(le 10s siguientcs lugares: 

1.-Area de la Presa 
2.-Area de la cam d3 maquinas 
3.-La estructura de Lorna del tunel de conducci6n 
4.-Chimenea de equilibrio y el portal de aguas abajo del 

Las instalaciones a cargo de EL CONTRATANTE seran 
hechas de conformidad con el equipo standard de EL CONTRA- 
T.IINTE y la capxidad total (1200 K.V.A.) ser& distribuida a 
IOU lugares convenidos en forma tal que EL CONTRATISTA 
rueda distribuir adecuadamente la energia elbctrica en cual- 
quiera de las Areas principales del proyecto y pueda redistri- 
1,uir ruando sea necesavio EU carga de acuerdo a su demanda 
Lie un Area principal del provecto a la otra. EL CONTRATISTA 
informarh a E L  CONTHATANTE oportunamente con respc.cto 
a cualquier canibio que se requiera en la distribucih de 12 

cn rga. 

ttinel de conducci6!:. 

ARTICULO VII1.-CONDICIONES ESPECIALES 

Las Condiciones Especiales que se enumeran en este ar- 
ticulo regirAn en la ejecuci6n de este Contrato, y su contcnido 
prevalecerfi sobre toda disposicih que les sea contraria en 10s 
tlocumentos que se citan en el Articulo 1 de este Contrato. 

1. AGREGADOS GRUESOS: (a) Area casa de mhquinas. 
Los agregados gruesos necesarios para el hormig6n en el area 
de la casa de mhquinas y en el Area alrededor del portal de 
aguas abajo del tunel de conduccihn e jncluyendo la chimeriea 
( 'e  equilibrio, serfin obtcnidos de 10s bancos de grava situados 
en el Rio Bao, a una distanc:a mimima en linea recta dr 2.000 
(dos mil) metros de la casa de mbqulnas. E n  cas0 dc que estas 
fuentes resultcn de calidad poco satisfactoria para usarse en 
hormig6n 6 resultaren en c'lntidades insuficientes a las que se 
wquieren p2ra todas las necesidades, el costo adicioiial en que 
incurrcl F L  CONTRATISl.4 para suministrar a gregacloq ,IC 
otra f u p t e ,  scrh rceinbolsado p o ~  EL CONTRATANl'E sirbni- 
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pre que el INGENIERO haya dado su aprobaci6n y/o instruc- 
ciones a1 respecto. 

(5) Area de la presa. Los agregados gruesos necesar-os 
para el hormig6n en el area de la presa, vertedero y el reves- 
timiento de 10s tGneles seran obtcnidos de una cantera situada 
en las m8rgenes del R o Guanajuma, a una distancia maxima 
en linea recta de 4,000 (cuatro mil) metros del sitio de la presa. 
En cas0 de que esta fuente resulte poco satisfactoria, tanto en 
calidad como en cantidad, cualquier costo adicional en que in- 
curra EL CONTRATISTA para proporcionar agregados grue- 
sos para hormigon o defensa de 10s taludes (Rip-rap) y ma- 
terial de filtro de otras fuentes, sera reembolsado por EL CON- 
TRATANTE, siempre que el INGENIERO haya dado su apro- 
baci6n y/o hstrucciones a1 respecto. 

2. AGREGADOS FINOS-ARENA : Los agregados finos 
(arena) se ohtendrhn de una mina situada a 3,000 (tres mil) 
metros aproximadamente de la interseccibn de la carretera de  
acceso a Tavera con la Autopista “Duarte”, tramo Santo Do- 
mingo-Santiago. 

En cas0 de necesitarse cualquier pl-ocesamiento y/o lavado 
para producir arena satisfactoria de esta fuente. o en caso de 
que sea necpsario suministrar arena de otra fuente, el costo 
adicional en que incurra EL CONTRATISTA serQ reembolsa- 
do por EL CONTRATANTE, siempre que el INGENIERO ha- 
ya dado su aprobacibn y , / ~  instrucciones a1 respecto. La apro- 
baciiin del INGENIERO para el costo adicional. seg6n se men- 
ciona mris arriba en 10s Phrrafos 1, 2 y 3, no le da derecho a 
EL CONTRATISTA a una prbroga del plazo para la termina- 
ci6n de las obras y en modo alguno descargartl a EL CONTRA- 
TISTA de su responsabilidad con respecto a las obras. De en- 
contrarse una fuente de arena fina adecuada para 10s fines de 
Is obra, a una distancia rnenor a la indicada m i s  arriba, se 
harhn 10s ajustes de precio correspondientes a favor de EL 
CONTRATANTE. 

3. JUNTAS VERTICALES DE CONSTRUCCION: LOS 
moIdes usados para formar las juntas verticales de construed 
ci6n en 10s lugares indicados en 10s planos de construccicjn d 
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que hubipre aprobado el INGENIERO, ser6n pagados Fajo las 
yartidas correspondientes. 

4. SELLOS DE A-GUAS (WATERSTOPS) Todos 10s se- 
110s para evitsr las filtraciones de las aguas (waterstops) coil- 
forme figuren en 10s planos de construccih o que apruebe el 
INGENIERO, ser6n pagados bajo las partidas correspondientes. 

5. CEMENTO: EL CONTRATANTE reembolsara a EL 
CONTRATISTA el costo de la cantidad adicional de cemento 
necesario que exceda del indicado en las especificacimes y/o 
Lista de Cantidades. 

El cement0 adicional que se necesite para cumplir con las 
especificaciones para la calidad del hormig6n requerira la apro- 
baci6n previa del INGENIERO. 

EL CONTRATISTA ha incluido en 10s precios unitarios 
de este Contrato un precio de 0.73 (setenta y tres centavos de 
peso) por funda de cemento de 42.5 (cuarentidos y medio) ki- 
logramos libre sobre cami6n planta Santo Domingo. 

6. ACERO DE REFUhRZO Y bOLDADURA: No se exi- 
girh soldar el acerc de ref:lerzo. Las cantidades de acero usa- 
das en los empalnies dc acilerdo a 10s planos del acero de re- 
fuerzos, suministrados por el INGENIERO, se pagaran den- 
tro de las partidas corsespondientes. 

I 7. PROCESAMIENTO DEL MATERIAL CONGLOME- 

El material conglomerido para el relleno de la presa se 
obtendra de varias excavacianes, canteras de prkstamo, tdneles, 
material aniontonado u otras fuentes que designe el 1NGENI.E- 
RO, localizadas a una distancia en linea recta no mayor de 1,000 
(mi') metros de la presa y del material excavado cie unos 2,lGu 
(dos mil cien) metros de longitud del tunel de conducci6n, re. 
movido via el portal de aguas arriba. 

El material coriglomerado sera fracturado seg6n se  re- 
quiera mediante escarificadores (ripper) o con explosivos. El 
diagrama para la voladura en canteras a cielo abierto no ex- 
cedera de 2.70 (dos metros setenta centmetros) por 2.lo'(dos 
metros diez centimetros) sin la aprobacibn del INGENIERO 

R A D 0  PARA RELLENO DE LA PRESL:  
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El material sera colocado ea capas determinadas por el 
INGENIERO y sera compactado por no mhs de 4 (cuatro) pa- 
ses de un tractor de un peso bruto no menor de 40,000 (cuarcn- 
t a  mil) libras (por ejemplo: Caterpillar D8 6 equivalente) y 
un rodillo de rejillas eegun sea necesario. El espesor de las ca- 
pas sera apropiado a1 tama5o del material excavado. En caso 
de que el INGENIERO requiera cualquier otro procesamiento, 
trituracibn o compactacih diferente a la sesalada mas  arriba 
para cumplir las eapecificaciones para el material en sitio, EL 
CONTRATANTE reernbolsar6 a EL CONTRATISTA 10s costos 
adicionaks en que incurra, previa certificacibn del INGE- 
NIERO. 

8. AMONTONAMIENTO ])EL MATERIAL PROCEDEN- 
TE DE LA EXCAVACION DE LOS TUNELES: Si el progreso 
de la excavaci6n del t6nel de desvio, del t h e 1  de riego y de la 
parte aguas arriba del tune1 de conduccih -aproximadamecie 
2.100 (dos mil cipn) metros de longitud del thnel- resulta en 
forma tal que el material excavado no pueda colocarse directa- 
mente en el relleno de la presa, el material se  amontonark de 
acuerdo a las instrucciones de el INGENIERO. 

Si el INGENIERO le requiere mas tarde a EL CONTRX- 
TISTA Ia colocacihn de este material se  le pagarti el precio 
unitario de RD$1.50 (UN PESO DOMINICAN0 CON CIN- 
CUENTA CENTAVOS) por metro cfibico medidos en la piIa 
del material amontonado. Este precio comprende transporte. 
colocacih, esparcido, compactaci6n y todas las operac: lolies ne- 
cesarias para su us0 como iliaterial de relleno en la presa. 

El material excavado en la parte de aguas abajo del tune1 
de conducci6n (aproximadarnente 2JOO (dos mil cien) metros 
de longitud de tGnel) se us& solamente en el Area de la cam 
de mtiquinas o se amontonaih de aeuerdo a las instrucciones de 
el INGENIEKO y no se I+ requerirci en ninglin modo a EL 
CONTRATISTA usar este material en el relleno de la presa. 
Si el INGENIERO requiere el us0 de1 material amontonado, 
product0 de la excavaci6n del tGnel para rellenos en el area de 
la cam de maquinas EL CPNTRATANTE pagarQ entonws a 
El, CONTRATISTA el precio unitario estipulado anteriormell- 
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te  que tambikn incuye todhs las operaciones neCeSal'ias Para 
su  colocaci6n. 

9. HUMEDAD DEL CONGLOMERADO: El costo de pro- 
porcionar la humedad adicional que se requiera para compac- 
tar material conglomerado en la presa a juicio del INGENIE- 
Xo,  sera por cuenta de EL CONTRATANTE. 

10. PROCEDIMIENTO DE PRUEBA : Las especificacioncs 
ASThI 698-66T sustituiran las especificaciones para las pruebas 
de densidad de la arena y arena limosa (Zona 2) incluidas en  
ics docunientos de licitaci6ii, si asi 10 requiere EL CONTRA- 
TISTA y el INGENIERO dB su aprobacih, la cual no serA 
demorada sin motivos justificados. 

11. DISI'GSITIVOS D E  MEDiDA: Los dispositivos ?e me- 
dida que EL CONTRATISTA suministrara e instaIarA en la 
presa pueden estar de acuerdo con las especificaciones del Bu- 
reau of Reclamatioiis de 10s Estados Unidos, o sus equivalen- 
tes, en lugar de las especifjcadas en 10s documentos de licita- 
ci6n siempre que se le suministre a1 INGENIERO una descrip- 
ci6n completa y satisfactoria de dichas especificaciones derltro 
de un plazo de 8 (ocho) semanas a partir de la firrna del Con- 
trato. 

12. MATERIAL PARA FILTROS Y ENROCAMIENTO 
D E  TALUDES: El material grueso para las zonas de filtros 
(Partida 32-2) y para enrocamiento (Partida 35) seriin extrai- 
dos de la cantera del R:'o Guanajuma. Se entiende que la tinica 
clasificaci6n de tania5o del material que se exige sera ayuella 
que resulte de 10s procesos de dinamitado y de la operaci6n de 
cargue del material con gargadores mechnicos. 

La cantera se dividirzi en 2 (dos) areas y cada area se ex- 
plotarh separadamente en lo que se refiere a1 barrenado y a1 
dinamitado. 

-4.-El &rea A se explotara de acuerdo a un diagrama de 
3.00 (tres metros) por 3.60 (tres metros sesenta centimetros) 
para producir el material de enrocamiento (Partida 35). Des- 
PUCS de dinamitar todo el material se cargar6 con cargadores 
frontales de 5 (cineol Yardas CGbicas. Para clasificar el ma- 
terial sk utilizar6n topadoras (bulldozers) y se seleccionarh du- 
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panto la operaci6n de cargue, reservhndose el material grueso 
para enrocamiento y e1 material mhs fino para la trituracibn. 

E-El 5rea E se explotarh eon un diagrama de 2.00 (dos 
metroe) por 2.50 (dos metros cincnenta centimetroe) y el m3- 
terial se clasificara como se ha indicado arriba, haciendo re- 
serva del material m& grucso para 10s filtros y del material 
mhs fino para alimentar la trituradora. 

Si el INGENERO requiere procesamiento adicional para 
cuaIquiera de estos materiales, necesario para obtener una gra- 
dnscih diferente a la prevista mAs arriba, el costo de tal proce- 
siimiento sera por cue,nta de EL CONTRATANTE de acuerdo 
a1 Articelo XI1 (cambios) del Contrato. 

13.-SOPORTES DE ACERO: Se ha incluido como parte 
de 10s trabajos el suministro y la instalaci6n de soportes en arco 
de acero, pernos para roca, anclajes para roca y anillos de ace- 
ro. EL CONTRATISTA s620 comprara las cantidades de acero 
indicadas en estas partidas, durante el curso del proyecto, pre- 
via sprobacicin por escrito cAel INGENIERO. En el cas0 de que 
queden sin us0 soportes en arc0 de acero para el tiinel. pernos 
para roca, anclajes para roca y anillos de acero en el sitio de 
Ia obra, despu6s de su terrninacjbn, EL CONTRATANTE ad- 
quirira estos materiales y pagarh a EL CONTRATISTA el costo 
de entrega a pie de obra de 10s mismos. 

I$.--CURRS Y FORRGS DE MADERA: Se permitirA el 
us0 de cuEias y forros de madera para asegurar 10s soportes del 
tiinel y 10s anillos de acero. Estos se debcn retirar antes clr; 
hormigonado. excepto en aquellos casos en que en opini6n del 
INGENIERO la remocih de tales cuiias y forros puedan crear 
condiciones de trabajo inseguras que pongan en peligro la vida 
de 10s obreros 0 el progreso nornial de la operaci6n del t6nel. 

15.--ACHICAMIENTO : El pago minimo bajo la Secci6n 
5,  Achicamiento, de la Lista de Cantidades y bajo la Partida 
6.1.1 del Addendum NQ 1 no sera inferior a las siguientes su- 
mas globales, independientcmente de que se haga necesaria 6 
no la instalnci6n de! equipo de schicar. Las sumas alzadas, por 
lo tanto, incluyen el surnivlistro y almacenamiento en eI sitio 
del equipo completo de achicar para todas las partidas que se 
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indican a continuacicn y scytin pagedas despucs de la entrega 
del equigo en el Sitio: 
Partida 50.1 Vertedero RD$ 4,590.00 
Partida 51.1 Galeria de InspeccGn 6,003.00 
Yartida 52.1 Tune1 de Desvio 7,500.00 
Partida 61. i . l  Tucel de Desvio 2,000.03 
Partida 53.1 Pie de Presa 30,000.00 
Partida 54.1 Tfinel de Riego 2,750.00 
Partida 55.1 'Tlinel de Conduccidn 19,500.00 
Partida 56.1 Tiinel de Presidn 8,iiOO.OO 
Partida 57.1 Casa de Maquinas y 

Cmal de Salida 2.5,@@0.@0 

Si se enciientra agua y se haw neccsario instalar el equipo 
de achicar,, el balanw cntrv las surnas alzadas que anteceden 
y las sumas que sc indican p n  'a Lista de Cantidadrs y Precios 
sera pagada a EL CONTRATISTA por EL CONTRATANTE 
en la fornia siguiente: - 

507: (CTNCUETU"4 POR CIENTO) del balance despubs 
de la instalaci6n c?el equipo de achicar en esa seccibn; 

50% (CINCUENTA POR CIENTO) del balance despubs 
cis terminar el trabajo de achicamiento en esa secci6n; 

l(i.-OBRAS DE iNYECCION: A solicitud de EL CON- 
TRATISTA. las obras de inyecci6n de 10s Lotes Nos .1 y 2, 
cmmpIir6n con las normas @specificadas por el Bureau of Re- 
clamation d~ 10s Estados Uizidos si diclhas normas son eqiliva- 
lentes a las especificaciones de este Contrato y el INGENIERO 
dn su aprobacihn, la cual no ser8 demorada sin motivos justi- 
ficados. 

Se permitird el us0 de equipo de perforaci6n neumhtico pa- 
ra. 10s trabajos de inyeccidn de 10s Lotes Nos. l y 2. No se per- 
mitirhn pepforaciones de percusi6a para las obras del Lote 
NO 2. 

17.-SUMINlSTRO DF MATERIALES: Se le permite a 
F!L CONTRATISTA surninistrar lnateriales (incluyendo ancia- 
jes de roca) de cudquier :narca y tipo, siempre que 10s ma- 
terlales Sean equivakntes a 10s especificados en el Contrato. El 
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&rccho determinar si 10s matcriales son equivalerites o no 
corresponde a el INGZNIERO. Las especificaciorles para ma-  
te:.:;des a sumiiiistrar s e r h  sometidas a la aprobacibn dei I 
GENIERa COT? tir-mpo suficiente antes de la compra o scgin lo 
requiera el INGENIERO. 

18.-ASFALTO: En la construcci6n de 10s pavimentos in- 
cluidos en las partidas de la Secci6n 10 (diez) de las Especifi- 
caciones Tkcnicas, EL CONTRATISTA suministrar5 el asfalto 
diluido disponible en la Rep6blica Dominicana y que! ha sido 
aceptado por el Gobierno para utilizar en las consirucciones d.2 
carrcteras.. 

19.--P\rIVEL DEI. EMBALSE: La cota de pivcl mAxirnn. 
<el emhaise serri mantenida en un nivel que no exccda de 280.ci9 
(doscientos ochmta) metros hasta el lro.  de agosto 1971 (mil 
novecientos sekentiuno) . Ser6 pagado por EL CONTRATAXTE 
previa aprobacicin del INGENIERO. todo costo adicional que 
resulte para EL CONTRATISTA del hecho de sobrepasarse el 
nivel del embalse por encima de dicha cota antes del :Lro. (pri- 
mero) de agosto de 1971 (mil novecientos sete-niiuno), y que 
no est6 cubierto por el Seguro Contra todo Riesgo de EL CON- 
TRATISTA. 

El pago del costo adicional serri hecho de acuerdo con el 
Articulo XII, Numeral 7. EL CONTRATISTA se cornpromete 
a que el riesgo de cualquier daiio a las estructuras permanentes 
que rcsultare de un wmentc en el nivel del embalse por enci- 
ma de la cota de 280.00 (doscientos ochenta) metros quedarii 
tambien cubierto por kt p6Iiza de seguro denominada “Riesgo de 
Constructores Seguro Contra Tnd3 Riesgo ”, estipulado en el 
Articulo IX, Numeral 1. 

20.--.CAMINOS DE ACCESO: EL CONTRATANTE le pa- 
gara a EL CONTRATISTA, previa aprobacidn del TNGENIE- 
RO, el costo adjcional en que incurra en cas0 de no terminarse 
a tiempo el camino principal de acceso a1 Area de las obras 
(hasta una distancia de alrededor de 300 -trescientos- me- 
tros del estribo derecho de la presa) y al Area de la casa de 
mbquinas, actualmente en construccicin a cargo de EL CON; 
TRATANTE. 
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21.--DEMORAS CAUSADAS FOR OTROS CONTRATIS- 
TAS: Se reembolsari a EL CONTRATISTA 10s costo incurri- 
dos, incluyendo gastos generales pero excluyendo utilidades, de- 
bidamente aprobados por el INGENIERO, como resultado de 
demoras debido a que:  (a) EL CONTRATANTE u otros con- 
tratistas de EL CONTRATANTE no terminaren fases de 10s 
trabajos incluidas en este Contrato de conformidad con el ca- 
lendario de construcci6n acordado ; (b) E L  CONTRATANTE 
u otros contratistas de EL CONTRATANTE no suministraren 
el material que sera empotrado u otros materiales, con tiempo 
suficiente para cumplir con el calendario de construcci6n ; y/o, 
( e )  E L  CONTRATANTE no presentare 10s planos de construe- 
ci6n con tiempo suficiente antes de emprender cualquier parte 
de las obras. 

22. ENTItEGA IIE LOS PLANOS DE CONSTRUCCION: 
El plazo de entrega de 10s p'anos de construcci6n aprobados se- 
ra  acordado entre el INGENIERO y EL CONTRATISTA du- 
rante la construcci6n de !as obras, per0 dicho plazo de entrega 
de 10s planos de construcci6n aprobados, que i'ncluyen lineas de 
excavacihn, encofrado y refuerzo, no exceder& de 6 (seis) se- 
ixanas antes de la fecha del inicio de las distintas obras, de 
conformidad con el calendario detallado de construcci6n acep- 
tado o seghi  acutidcn por cscrito el INGENIERO y EL CON- 
TRATISTA. 

23.--bIETODO DE TRAEAJO EN LA PERFORACION 
DE TUNELES: Cualquier cambio ordenado por el INGENTR- 
RO dentro dc 10s 1 mites del Parrafo 4.3.11 de la parte 1B2, 
picnipre c!r!c 'a obia no estuviera atrasada respecto a1 progra- 
ma de trabajo indicado en el Numeral 3 (tres) del Articulo 11, 
quedar6 dcntro del alcance del Articulo XI1 de este Contrato 
(Carnbios). En el cas0 de que EL CONTRATISTA incurra en 
r v t o  acKciona1 poi" la modificacihn de 10s mktodos de trabajo 
t-equcridos pcr el INGENIERO sera reembolsado en la totali- 
dnd de estos costos adicionales, previa aprobacih del INGE- 
PTTEZO v sicmpre que 10s mktodos que EL CONTRATISTA em- 
j 'care & t h  dentro del alcance de las especificaciones. Que& 
siiprifiiidn 'la illtima frase dc1 Parrafo 4 3.11 d(: la pAgina 1132-32. 



ARTICULO 1X.--SEG’UKO 1)E RIESGO DE CONSTRUC- 
CIONES : 

Que& modiflcada la ClAusula 7 de las Condiciones Genera- 
les ( . IS)  como sigue: 

1. Se suprime el Numeral 7.1 en su totalidad Y se s m h -  
tuye por lo siguiente: 

3 L  CONTRATIS rA proporcionarA a su propia costa, con- 
iuritamente a, nombre de EL, CONTRXTANTE y de EL CON- 
TRATISTA, una p61iza formalmente denominada “RIESGO DE 
CONSTRUCT9RES --SEGl’RO CONTRA TODO RIESGO ’ 
que estar$ vigente durante el period0 de construccih de ]as 
obras y de 10s traloajos temporales. La cobertura de est? se- 
p i r o  ser6 de US$10,000,003.@0 (DIEZ XZILLONES DE DO1 .A- 
RES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA) por pPrdi- 
da.  sujeta a una sunia deducible de US’F50,000 00 (ClNC1,’XN- 

RICA) por cada pkrdida. 
TA MIL DOLARF’S DE r,os ESTFDW TJNIDOS DE AME- 

Dicho seg im scrii coriiratsdo eon una Conipafiia de Se- 
gcli’w > fa Compafiia y 10s tkrminos de dicho seguro deberan 
ser aprobados por EL CONTRATANTE y tal aprobaci6n no 
ser& dcmorada sin niotivos justlficados. Cuando asi se le re- 
quiem, EL CONTRiZTIBTA I C  prescntar6 al JNGENIERO la 
p6liya o p61izas de sc’giro J 10s rccihos de pag-os de las primas 
\rieentcJs Ell0 siemprc coli la mx1-w de que, sin relpvar d E I A  
i ONTMATISTA de sus o l l i<a  ioi1c.s v responsabilidades emn- 
natias de este CoritraIo. la i m x n t c  clAusu1a no impondrk a I<L 
CONTRA4TISTA la obligacion de  ilsEgurarse contra la repara- 
cif‘n o reconstruccittn cie alnirp o h i l  o l i - ~ b a j o  que sc hays rea- 

con )oq r c q u i ~ i t ~  del Contyato 
10 ccn materla’cs o iiiano d e  obra que no est611 d e  

Antes de coiii(1iiLar C U E  :quier ohra, EI, (:01\;T3,*irl ISTX 
(’ ’dci:a demostrar a EL COSTRATANTE que 10s rjesgos in~7o- 
lucrados en la misrna esthn culiertoa por la ptiliza. 

!) 1 1  1 1  foi%i(! ~c 6 qt,ii)tlI;x c’ii In :,c;clanic)” de! Numere1 7 .? ( a )  
’ QLiedan 3upi~lni;das Ids palabras entr-r pa-*&-te91‘; * 4 1  (sl. 

7 a -  . I  L ’  1 * ‘ I  I & ’ ! <  : 7 . , l l  d L c  t‘dlb’L 



4, Queda suprimido el scgundo phirafo del Numeral 7.4 en 

5. Quedan suprimidas en el Numeral 7.5. :as palabras 
aparie de lo que sea debi;h a las cuesiiones a que se refiere 

su totalidad. 

(1 

la reserva del Numeral 3.6.24 que antecede”. 

ARTICULO X.-REPRESENTANTE D E L CONTRA- 
TISTA 

Queda suprimido en su totalidad el Numeral 6.16 de la 
yLgina 183-22 de las Condiciones Generales, y se le s u s t i t q e  
por lo siguiente: 

“NO se requiere que el Administrador del proyecto de EL 
CONTRATISTA sepa hablar o escribir espafiol, pero un rewe- 
sentante autorizado del Administrador del proyecto, asi mmo 
un  n(1mero suficiente de personas dentro del personal de EL 
CONTRATISTA, dt-beran saber cscribir y hablar suficicii le - 
mente el idioma espaiiol, y? que es dicha lengua la que va a 
regir en la interpretacihn del presente Contrato, y a fin de que 
tales personas puedan com~lnicarse debidamente con EL CON- 
TRATANTE y el INGENIE’RO, tanto en forma oral como es- 
crita. Para la correspondcncia la lengua inglesa ser& tan?bikn 
acept a d a” 

ARTICTjLO XI.-CONDICIONES FISICRY DIFERl3NTES 

Se supriine el NurncAral 6.5 de la Psigina ,13-15 de las Con- 
dicinnes Genctrales, y se le suytituye por lo siguiente: 

1. “EL CONTRI~TISTA avisar8 gor escrito a1 INGENPE- 
RO, prontaincnte, y a n t ~ s  do que se alteren tales condi5r .ies 
sobre: 

(a) Contliciones fisica3 subterrimeas o latentes en el &rea, 
que  difieran rnnteria’mente de las indicadas en este Contrato; 

(b) Condiciones Tisicas antclriormente desconocidas u otras 
en el Area, de una naturalcza poco com6n, que difieran mate- 
rjaliiiente de 12s que sueler eiicontrarse por lo regular y !:ue 
gcneralmentc~ son reconocidas como inherentes a las obras dc: 
la claw prevista en estc Contrato. 
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EL INGFNIFRO investigar.5, prontamente las conrliciones 
y si encuentra que las lnismas difieren materialmente y daii lu- 
gar a un aumento o a una disminucibn en 10s costos de EL CON- 
TRATISTA o del tiempo ntcesario para la ejecuci6n de cual- 
quier parte de las obras comprendidas en este Contrato, sea 
que  eytas Concliciories produzran cambin o no, se har6 ui? x i u s -  
te eyuitativo y cmsecucnterrente por escrito se modificara la 
parte correspondiente dcl Cclntrato. 

2. Bajo cste articulo no se permiti16 ningiina rwlainaciiii 
de EL CONTRATISTR a menos que 6stc dC el aviso requerido 
en el phrrafc anterior. Sin embargo, el plazo estipulado para el 
mismo podra ser prorrogsdo por el INGENJERO. 

3. No se perniitirh ninguna rcdarnaci6n de EL CONTQA- 
TISTA respecto del ajuste equitativo a que se refiere este ar- 
ticulo si la misma es presentaaa ccn posterioridad a1 pago final 
s e g b  lo estipulado en este Contrato. 

ARTICUIAI XI.--CAFIGIOS 

Se modifica la Clhusula 17 de las Condiciones Generals  a 
fin de suprixir  10s Numrrales 17.1. 17.2, 17.3, 17.4, 17 5 y 17.7 
en SLI totalidad y sustituirlos por lo que sigue: 

1. El INGENURO pod15 ordenar por escrito en cualquier 
momento p sin neccsidad de d m  aviso a 10s fiadores de EL 
CONTRATISTA, 1r edian te una orclen dwomin~..da espw fica- 
rijente “Orclen de Csmbio”, c , ~ e  so haga cualquier cambio eri 1:1: 
o h a 3  dentro de ’os alcances genelales del Contrato, ineluvendo, 
aunque no limitando, 10s siguientes camhios : 

(a) En las cspecificae ones (induvendo planos y c’iPc5os). 

(F:) En el vetodo 6 mariera de ejecutar 10s irauajus;  

IC) Fn !as in&lacioiw, ccruipos, matcria’cs, str~71~10s o 
!ug,ires wniii?idra(;os por EL CONTRAT,? NTE ; o 

td) Ordenanclc que se xclere la ejecucion de ]as oblas 

2. Cua1qu;er o:ra order? mcrita u oral de’ TNGFNlERO 
( i’ <:cu:r$o LOU 10s tc.i.lilincls tisados (‘11 cste l i j r y a f r )  incIuir:i 

<’ t1cc:s 01’CS), r? cua! y l r c l .  
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duzca cualquier camblo, sei B considerada coni0 una ordcii de 
cambio bajo este articulo, siempre que: (a) EL CONTRATIS- 
TA notifiaue por escrito a1 INGENIERO con indicaci6n de la 
fecha, circunstancias y origen de la orden, y que exprrlse que 
EL CONTRATISTA considrra la orden como una orden de cam- 
hio, v (b) que la ealificach'm de que se trala de una orden de 
cambio, no haya sido contradicha por escrito por el INGE- 
NIERO. 

3 Exccpto en lo que q u i  se previ., ninguna orden, mani- 
fcstaciCn, actitud o sutorizacihn del INGENIERO a EL CON- 
TRATISTA se considerarg como ur? cambio para o b t e n c  i1n 

ajuste equilativo conforme a1 preserite Articulo. 

4. Si cualquier cambio de conformidad con este Articulo, 
produce uii aumento o disminuci6n en 10s costos de E L  CON- 
TRATISTA, o en el tierripo requei*ido para la ejecuci6n de cuwl- 
qcier parte de las obras comprendidas dentro de este Contrato, 
ocasionados o n6 por una orden de cambio, se harh un ajuste 
eqvitativo y el Contrato ser5 modificado por escrito de acuerdo 
a las circunstancias. Sin embargo, solamente tendrhn validez 10s 
reclamos de acuerdo con el Numeral 2 (dos) originados por gas- 
tos incurr;dos dentro de 10s 30 (treinta) dias anteriores 3 la 
fecha de notificaci6n por EL CONTRATISTA, en el cas0 de 
reclamns no fundados (3n defectos rlr las especificaciones. En el 
cas0 de que el reclamo se deba a defectos de las especificacio- 
nes, de las cuales EL  CONTRL4TANTE es responsable, el ?;.is- 
tr equitativo inc'uirh cualquier aumento razonable en el costo 
en que incurra EL CONTRBTISTX a1 tratar de ajustarse a ta- 
1es cspeelf:cacicnes defeci umn.;. En todo caso, las estipulaciones 
del Nunwral 6.12 de las Condiciones Generales s e r h  aplic;~) 'es 
en eu totalidad a tales camidos. 

5 EL C'ONlXl'TISTA, para reclamar un ajuste equitati- 
vo liaio W ~ P  .lrticulo, d e b e 4  presentar a1 INGENIERO i'nn- 
11-0 d(1 lo.: 30 (treintn) d as siguientes a la recrpci6n dr la or- 
cl:n rscrita incljmda en el Numeral 1 (uno) precedente 6 de 
haber  prescntarlo 13 notif;cacicin cscrita a que se refiere el FL'u- 
mcral 2 (dos), o dent.ro del plazo mayor m e  se acuel.de. un 
informe por escrito acerca dr.1 fundamento y el alcance mo- 
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netario del rwlamo. La reclamacihn puede incluirse en la noti- 
ficaciGn indicada en el Nunieral 2 (dos) que antecede. 

6. Ninguna reclamacihn dc EL  CONTRATISTA para un 
ajustc equitativo s e r i  perniitida si se hace despuds del pago 
final a qur sc refiere el Articulo 111. 

7. Si EL CONTRATISTA4 y el JNGENIERO no se ponen 
de acuerdo en el precio unjtario y/o en el ajustt? equitativo 
rorrespondiente para 10s cambios descritos precedentclnente, E L  
CONTRATISTA deberk , a1 recibir las instrucciones escritas 
del INGENIERO ejecutar 10s trabajos y suministrar 10s ma- 
teriales que se requieran para dar cumplimiento a las instruc- 
ciones y se le pagar6 por 10s costos necesarios que determine el 
INGENIERO, mas un margen de un 2070 (veinte por ciento) 
sobre diclros costos necesarios del trabajo y materiales extras, 
para cubrir gastos de supervisih,  gastos generales y benefi- 
cios. L o s  costos necesarios incluirhn todos 10s gastos razonables 
para materinles mano de cbra -inchyendo impuestos, segu- 
ros. 1- beneficios socjaies- y matcriales provistos por E L  CON- 
TRATISTA y una suma razonable por el U S ~  de su planta y 
equipos. cuando asi se requiera. 

En  el cas0 de que E L  CONTRATISTA rehusara 6 dilatara 
la ejecuci6n de taies trabajos 6 el suministro de tales mate- 
riales,, ser& responsable de las consecuencias que resultarrn ; da- 
50s y dilaciones, incluyrado las dilaciones que consccuentemen- 
te se produzcar! rn otras obras del proyecto. 

8. Si a la terminacih de todas las obras el efecto net0 to- 
tal de todos 10s cambios y de1 aumento o disminucih en Ias 
cantidadcs de cualesquicra de las partidas, resulta en una rr- 
duccidn o aumento mayor de un 15% (quince por ciento) del 
Monto de la Oferia, el precio unitario de las partidas principa- 
lcs --excavacioncs v/ i horn;igGn-- se enmendara seg6n acuer- 
den EL CONTRATANTE y EL CONTRATISTA. Los payos 
adicionalPs a EL CONTRATXSTA, en virtud del Articulo V de 
este Contrato (Aumento o Disminucihn de Precios) no se con- 
siderark como un aumento para el efecto. 
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ARTICULO XII1.-SOLUCION DE LITIGIOS 

Se sustituye en su totalidad la ClAusuIa 23 en la pAgina 
A.3-78 de las Condiciones Generales, por la siguiente: 

Toda coiitroversia que E L Y ~ ~  en relaei6n con este Contrato 
y que no se solucione por neuerdoq entre las partes serli deci- 
dida dcntro de un plazc razonable por el INGENIERO el que 
expresarh su decisidn por escrito y entregarh copia de ella a 
3,L CONTRATISTA y a EL CONTRATANTE. Dentro de 10s 
:<O (treinta) dias de recibida la copia E L  CONTRATISTA y/6 
1 7, CONTRATANTE pueden apelar p c ~  comunicaci6n dirigida 
a la otra parte. por conduct0 del INGENIERO, requiriendo que 
cl litigio se solucione mediante la Comisi6n de Arbitraje esta- 
hlrcida en este Articulo. Dentro de 10s 30 (treinta) d:as de rc- 
elhido el requeriniientn de apelacirjn EL CONTRATANTE y 
EL CONTRATISTA designarhn cada uno a su propio Brbitro. 
De comfin acuerdo, 10s 2 (dbs) hrbitros designarhn a un tercer 
6rbitro.. En el cas0 de que una de las partes deje de nombr?i* 
a su Arbitro en el tiempo eslablecido, o en el cas0 de que 10s 2 
(doe)  Arbitros no puedan ponerse de acuerdo para la eleccidn 

('c>l tercer0 dentro del plazo de 30 (treinta) d'as, el Arbitro o 
rbitros designados pueden requerir por  escrito al  TPJGENIECO 

que se dirija a la CSlrnara Internacional de Comercio de Paris, 
Francia. la cual designara 131 Arbitro 6 6rbitros no designados 
r!x las partes p cspecificari ]as nwmas aplicables. El arbitraje 
+ebe efectnarse en la Repi1bli.a Dominicnna v debcrA condu- 
r i m e  de acuerdo a las leyes vigentes en la Reptiblica a1 tiempo 
('e la firma de es?e Contrato. La decisihn de la Comisiiin de Ar- 
bitraje sera definitivs y ob'igarh tanto a EL GONTRATANTE 
como a EL CONl'RATISTA El pago del Arbitro nornbrado pcr 
o para E L  CONTRATISTA serA cubierto por EL CONTR'Z- 
T S T A  y e1 pazo del 6rbitro designado por o para EL CON- 
TRATANTE .;era pagado por EL CONTRATANTE. El  payo 
del tercer Qrbitro y otrns gastos en que incurra !a Coniisi6n de 
Arbitraje serh cnbierto en 12 misma proporci6n por las partfs. 
En 10s casos en que EL CONTRATISTA no apple a EL CON- 
TRATANTE dentro de ~ C P  30 (treinta) dias calcndarios des- 
pu4s de habw rec;l?idc 'a clc cisi6n por esc rito del INGENTURO 
la dccisi6n del INGENIERO serti final y con~luyente. 
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ARTCULO XV1.--TERT\!IINACION DEL CONTRATO 

1. POR EL CONTRATANTE 

EL COhTRATANTE padr8 dar por terminado este Contra- 
to previa notjficaci6n hechr: a E L  CONTRATISTA con 30 
(treinta) dias de antelaci6n. A1 recibir esta notificacidn EL 
CONTRATISTA har6 10s r,rreglos para transferir la adniinis- 
tracicin de ]as obras ,z EL CONTRATA4NTE o a quien 61 de- 
signe, para devolver a E L  CONTRATANTE cualquier propie- 
dad. planta o equipo suyos que hayan permsnecido bajo el cui- 
dado de E L  CONTRATISTA, y para proceder a repatriar el 
personal directivo no residente y el equipo, cas0 en el cual ET, 
CONTRATISTA tendld derecho a recuperar de EL CONTRA- 
TANTE todos 10s pagos pendientes por trabajos ejecutados a 
la fecha de la terminach'm bajo 10s tkrminos de este Contrato 
v todos 10s mstos  de terminacihn, incluyendo 10s gastos de de- 
voluci6n del equipo y personal de E L  CONTRATISTA al punto 
de origen. siempre que a1 recibir tal notificacih no est6 en de- 
fecto en el cumplimiento de sus obligaciones derivadas de este 
Contrato. 

to  
el 
Si 
la 
la 

2. POR EL CONTRATISTA 

EL CONTRATJSTA podr8 dar por terminado este Contra- 
en el cas9 dch que El, CONTRATANTE est6 ell deft-to en 
rumplimiento de las obligacioncs que e1 mismo le impone. 
transcurridos 30 (treint::) dias, despues de haber recibido 
notificaci6n escrita de EL CONTRATISTA, no se remediara 
situacion ohservada, EL CONTRATTSTA podra considerar 

terminado el Contrato sin p'rjuicio de 10s drrechos que acuerde 
a E L  CONTRA'I'ISTA este Contrato y recibira 10s pagos espe- 
cificados en el Numeral 1 (uno) de este Art%ulo. 

ARTICULO XV.--RIODIFICACIONES Y CORRECCIO- 
NES DE LAS CONDICIONES GENE- 
RALES 

1.0s siguientes Numerales de las Partes l A 3  y 2/13 CJc 10s 
r)o:Ll1?1c1itos de Licitacidn, s c r h  modificados y cot-regidos co- 
mo se indica a continuacidn: 



2.1 P&gina .43-6 Quedan supriinidos 10s pirrafot; tercero 9 
cuarto en su totalidad. 

4 Pjgina A3-9 Queda modificado como sigue, el sewndo 
pjrrafo de esta Clhusula: ‘ T o r  el hecho 

de fjrrnar el Contrato, EL CONTRATIS- 
TA asume la obligaci6n de subsanar (ex- 
eepto la de suministrar 10s materiales 
mencimados en la Lista de Cantidades) 
pequefias omisiones involuntarias para co- 
rregir errores obvios en las especificacio- 
nes y,‘6 planos. La correcci6n de omisiones 
o errores importantes podrA serle com- 
pensada a EL CONTRATISTA bajo el Ar- 
ticulo XI1 (Cambios) del Contrato. 

5 t5 Pagina A3-12 Queda modificado, poniendo una coma 
despuits de la palabra “gratuitamentc en 
la tercera linea del mismo, e insertando 
las palabras “uno de 10s cuales deberi  
ser reproductible”. 

7 PAgina A3-16 Queda modjficado. suprimiendo las pals- 
bras “14 (catorce) dias” e insertando en 
lugar de las mismas “30 (treinta) dias”, 
$7 corrigiendo la referencia “ClAusula 26 ’’ 
por “CIBusuIa 23 (Arreglo de L~tigios)”. 

r 2% Papina A3-25 EL CONTRATISTA no sera responsab’e 
por las demoras que surjan de camas fhe- 
ra de su domini0 o sin su culpa o negli- 
gencia (riwgos exceptuados). Dlchas 
CRUSW incluirh a titulo enunciativo y 
nn lirnitativo, Io siguiente : 

E ucrza mayor, actos de enemigo i;uhIi 
CO, actos de otros contratistas de E1 
CONTRATANTE ; incendios ; epidemias, 
rtstricciones de euarentena o iiue.!gas 
que EO Sean entre 10s propios e ~ ~ p l c n i i t .  
CIC El. CONTR,lTIS? A : v prolllbic iopc 
g i i t , c ln~ \n ic i l t ,~c~  3. 1;i csI)orta( I I , I]  (1, zc 
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terminadas articulos (freight embargos) . 
lectivamente en el presente Contrato 
“Los Riesgos Exceptuados” y claran IC-. 
gar ;I la pr6rroga correspondiente en loq 
plazos que deba cumplir EL CONTRA- 
TISTA de acuesdo con el Articulo I1 de 
este Contrato. 

Todas las influencias atmosfkricas --eo- 
mo huracanes, tormentas, tempestades, 
lluvias o inundaciones- no caen baj2 
10s “r~esgos exceptuados”. Tampoco sc- 
r5n riesgos exceptuados las demoras de 
sub-contratistas o abastecedores de  EI, 
CONI’RATISTA aun cuando se encuen- 
tren fuera del control y sin culpa o ne- 
giigencia tanto de EL CONTRATISTA LO 

mo de 10s subcontratistas o abastecedo- 

‘l‘odas estas causas se denominar; r l l l  eo- 

res. 

el Articulo IX del presente Contrato. 
7 Pigina A3-26 Queda modificado tal como se indica en 

11.5 P6gina A3-36 Se agrega el siguiente p&rrafo: 

“11.5 EL CONTRATANTE ae C O I Y I ~ Y O -  

mete a: (i) obtener, sin costo alguiio pa- 
ra EL CONTRATIYTA, las autorizacio- 
nes o concesiones que fuereii necesarios 
para la extraccibn, en 10s lugares indr- 
cados en el presente Contrato, de 10s 
agregados minerales requeridos para la 
obra, o (ii) a reembolsar a EL CONTRA- 
TISTA las sumas que compruebe haber 
pagado para obtener dichas autorizacio- 
nes o concesiones, en el cas0 de que por 
alguna raz6n no pudiera obtenerlos ET, 
CONTRATANTE. 

14.3 P6gina A3-44 Se agrega lo siguiente: 
“Todo equip0 de labcyatorio y pava prtle- 
bas necesario para el control del trabajcr 
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de concreto en el proyect0 serh suminis- 
trade por EL CONTRATANTE. sin COS- 
to  alguno para EL CONT’RATISTA, y 
cualquier prueba de concreto requerida 
sera ejecutada por EL CONTRATANTE 
0 su JNGENIERO sin costo para EL 
CONI’RATISTA. 

14.5 Pggina A3-44 Queda, modificado suprimiendo en la oc- 
tava l’nea las palabras “que por su cul- 
pa” y sustituyhdolas por las siguientes: 
“que por culpa o negligencia de EL CON- 
TR ATISTA”. 

14.14 Pagina A3-48 Qgedan suprimidas Ias palabras “como 
omisibn de aquella parte en virtud de la 
Clhusula 3.17 del dresente documento” 
y se insertan en su lugar “como un cam- 
bio en virtud del Articulo XI1 del Con- 
trato”. 

15.3 Phgina A3-50 Queda suprimido en su totalidad. 

15.11 Phgina -43-53 Queda nodificado suprimiendo las pala- 
bras “en virtud de la Cl&usuIa 3.4 riel 
presente documento” e insertando cn Iu- 
gar de las mismas “bajo este Contrato” 

Queda suprimido en su totalidad y susti- 
tuido corn0 sigue: “15.12 Si EL COX- 
TRATISTA no termiiia todas las obras 
en el plazo estipulaJo en el AriiculiJ 11 
del presente Contrato, le pagar4 a EL 
CONTRATAKTE las sum85 siguientes 
por cada dia de demora: 

(a) En 10s primeros 15 (quhce) dias, 
RD$8,000.00 (OCHO MIL PESOS 
DOMINICANOS) por cada dia. 

(b) Por el tiempo adicional despubs de 
10s primeros 15 (quince) dias, RD$- 
lE,000.00 (DIECTSEIS MIL PESOS 

15.12 Phgina A3-54 

I_ DOMINICANOS) por cada dia.” 
4 
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15.13 Phgina -43-54 Queda suprimido en su  totalidad y sus- 
tituido como sigue: “15.13 Si EL CON- 
TRATIST-4 no termina secciones de las 
obras en el plazo estipulado en el Articu- 
lo I1 del presente Contrato, pagarii a EL 
CONTRATANTE las siguientes sumas 
por cada dia de demora: 

(a) En 10s primeros 15 (quince) dias 
RD$8,000.00 (TRES MIL PESOS 
DOMINICANOS) por cada d;a. 

(b) Despues de 10s primeros 15 ( ~ U I I I -  

ce) dias RD$6,000.00 (SEIS MIL 
FESOS DORZINICANOS) por cada 
dia.” 

15.24 PBgina A3-57 Se suprimm las palabras “como acepts- 
ci6n definitiva” y se sustituyen por “eo- 
mo Certificacidn de Terminacih”. 

16 PBgiiia A3-58 Queda modificado por !a adi46n del si- 
guiente Numeral : “16.7 Mantenimiento 
y Reparaci6n despu,:; de Expedirse el 
Certificado de Terminacibn. La responsa- 
bilidad de EL CONTRATISTA con res- 
pecto a niantenlmieiito y reparacih, des- 
pu6s de expedir la Certificacidn de Ter- 
minaci6n para las obras comprtqdldns 
en ei presente Contralo, seg6n sc espe- 
cifica en 10s Numerales 16.1 a 16.6 in- 
clusive, se circunscribir6 a 10s articulcs 
de mantenimiento y reparacih que re. 
sulter, de alguna falta o negligencin dt: 
EL CONTRATISTA durante el periodo 
de construccih; no sera respwsable del 
rnantenimiento ni de las reparacinnes 
que se requlerm a causa de dieefio dc- 
fectuoso, actos de otros contratistas dc  
EL CONTRATANTE o d a b  rebt,lt, .nte 
de 1 ~ 3  riesgos exeeptuados”. 
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16.1 Phgina A3-58 Se sustituye como sigue: “16.1 El perio- 
do de mantenimiento sera de 1 (un) ai30 
ccntado desde la fecha del Ce:’tificado de 
Terminaci6n.” 

17 Phgina A3-GO Queds modificado como se expresa en el 
Articulo XI1 del prehente Conirato. 

19.2 Pagina A3-67 Queda modificado suprimiendo las pala- 
bras “de acuerdo con el Contrato” e iii- 
sertando en lugar de las mismas “a1 me- 
nos cada 30 (treinta) dias”. 

21.5 Pagina A3-70 Se sustjtuye la fraae “A la aceptacih 
provisional de todas las obras” por la si- 
guiente: “Despuh lde la terminacih de 
Ias obras”. 

22.6 P&ina A3-77 Queda modificado cambiando la nume- 
racidri del Numeral “22.6” por “30”. 
Bajo el numeral 22.6 se inserta un nuevo 
phrrafo que reza como sigue: “22.6 Gaso 
de pkrdida de derecho de EL CONTRA- 
TISTA. En cas0 de que EL CONTRA- 
I’TSTA por las causas establecidas en 
10s numerales 22.2, 22.3 y 22.5 que an- 
tecedea, se viere obligado a dejar la eje 
cucidn del Proyecto, EL CONTRATAN- 
TE devolverg 10s materiales y equipos 
perterecientes a EL CONTRATISTA 
F.O.B. lugar de origen, en el estado en 
que se encuentren entonces, o EL CON- 
TRATANTE pagar& el valor de tales 
materiales y equipos tomando en cuen- 
ta el flete y 10s costos de transporta- 

cidn para reunir tales articulos en el 
hrea de las obras. Se le concederi tam- 
bihn a EL CONTRATISTA sus costos 
de deemoviIizaci6n junto con el pago de 
todo el trabajo ejecutado hasta la fe- 
cha.” 



23 PQgina A3-78 

26 PIgina A3-79 

-377- I ‘  

Queda suprimido en su totalidad y 
tituido como expresa el Articulo XI11 del 
presente conthto. 
Queda igual, agreghndole despuCs de 
Precios Unitarios “con la excepci6n de 
las provisiones del Articulo V, y el Mu- 
meral 8 y otros Numerales del Articulo 
XII”. 

ARTICULO XV1.-EXONERACION DE IMPUESTOS Y 
DERECHOS ‘DE ARANCEL 

El Numeral 1 (uno) de la Cliusula 1B1.3 de las Condi- 
ciones TCcnicas-Inforrnaci6n General, queda suprimido en su 
totalidad y sustitudo por lo siguiente: 

i “EL CONTkATISTA y sus empleados traidos del extran- 
jero s e r h  exonerados de todos 10s derechos de aduana y/o de 
foda contribuciah impuesta por leyes, decre o reglamentos 
del Estado Dominicano. Estas exoneraciones IuirAn (a titulo 
solo enunciativo y no limitativo) lo siguiente: 

j 1. Derechos de arancel y/6 impuestos sobre todos-los equi- 
pos y msterialeb de cualquier naturaleza irnportados por EL 
CONTRATISTA y necesarios para el cumplimiento del presen- 
te  Contrato, i(nc1tlyendo materiales de construcci6n, equipos de 
construcci6n, tractores, camiones, -autombviles, excavadoras, 
materiales de operaci6n, respuestos y productos de p 
equipos y 10s materiales y efectos no utilizados podrim ser re- 
exportados sin payar impuestos y/o derechos de exportacibn, 
una vez terminadas las obras; pero 10s derechos de arancel y/o 
impuestos aplicables ser in  cubiertos por EL CONTRATISTA 
en cas0 de que venda 10s mismos 0n la Repfiblica Dominicana. 

2. Derechos de arance! sobre 10s efectos personales im- 
portados del personal de EL CONTRATISTA traidos del extran- 
jero, incluyendo muebles y au tom6viles. Los efedos personales, 
incluyendo 10s autom6viles, podr6n ser reexportados sin pa- 
gar impuestos, y/6 derechos de ex$ortaciSn, a1 terminar las 
obras, pero en cam de venta de 10s mismos en la Rephblics, EL 



- 3 7 L  

CONTRATISTA pagar& 10s ccjrrespondientes derechos y/o im- 
puestos de aduana qiie les Sean aplicables. 

3. Irnpuestos de cualquier naturaleza sobre cualesquiera 
sumas pagadas R EL COF?RATISTA a consecuencia del prc- 
sente Contrato. 

I 4. Impuestos sobre la renta, impuestos de seguros sociales 
o contribuciones sobre pagos hechos por EL CONTRATISTA 
;I su personal tra'da del exterior. 

1 EL CONTRATANTE-ohlendra la exocneraci6n de tales im- 
puestos Y/O derechos o $agars a EL CONTRATISTA ccl;tra 
comgmbante del monto de cualesquier impuestos y/6 derechos 
sirnilares que haya percibidc del mismo cualquier Departamen- 
to del Gobierno Dominicanol'. 

APRTJCULO XVI1.-SERVICIOS Y MATERIALES. 

(a) Loa equipos, servicios y materiales necesarios para las 
obras comprendidas en el presente Contrato s e r h  ob- 

tenidos por EL CONTRATIS'L'A de 10s paises -miem- 
bros del Banco Interamericano de Desarrollq (BTD) 
exclusiramente, t+ manera que EL CONTRATANTI7 
pueda cumplir q n - l a  SecciGn 5.11 del Contrato de 
PrBstamo con el BID. 

(b) Por lo menos el 50% (cincuenta por ciento) del tone- 
lsje bruto de 108 equipos, materiales y enseres cuya 
comma se financie bajo este Contrato y que deban ger 
nrovilizadov por via naritima debetir, transportarere 
en baroos marcantes de bandera de 10s Estados Unidoa 
de AmCrica que phtenezcan a compaAh privadaa, At 
manera que EL CONTa ATANTE pueda cumplir con 
h Seccibn 5,12 dcl Contrato con el Banco Interameri- 
eano de Desarrsllo. 

I 

(c) Se deberin utilizar 10s bienes, equipbg y materiale6 
adquiridos de acu6r 
IV de este Contrat 
Multiple de Tavera. I 
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ARTICULO XVIII-OBLIGACION SOLIDARIA 
1. Deelaran todas y cada una de  las empresas integrantes 

de la parte denoltninada en 21 essgte Contrato, “EL CONTRA- 
TISTA” que asumen aqte ‘ E $ONTRATANTE” la plena res- 
ponsabilidad solidaria : pfia el fie1 cumplimiento del Contrato. 

2. Declaran asimismo, que en cas0 de fusibn, concentra- 
ci6n o cuaIquier4 otra modificacicin de la estructura juridica de 
uno o m6s integrantes de E,L CONTRATIS‘I‘A, o de fusi6n o 
roncentraeihn de uno de ellos con otras firmas que no suscri- 
ban este Contrato, la nueva acciedad resultante quedari tam- 
bidn solidariarnente obligada a1 cumplimiento del Contrato. 

, ARTICULO XIX-NEGOCIACIONES PRELIMINARES 

El texto que antecede cons thye  la totalidad del Contrato 
entre las partes y queda convenido y claramente entendido que 
todas las disposiciones, comunicaciones y negociaciones verbad 
les o escritas entre las partes q no PstCn contenidas en el pre-‘ 
sente Contrato, o a las cuale? no se haga referencia en el rnisnin 
qucdan descartadas y anuladas. 

NECHO Y FIRMADO ea 2 (dos) originales de un mismo 
tenor Y efecto, uno par ada una de las paTtes contrahntes 
con 4 (cuatro) copias, en la ciuda Santo Domingo de Guz- 
mAn, Distrito Nacional, Capital d RepGblica Dominicans, a 
10s 14 (catorce) d’as 11th me e- 
cientos sesenta y nueve). 

POR EL CONTRATANTE: 
1 Julio Sauri G. 

mabril del afio 1969 

I 8 

I 

I ’  , ’ANEXO 

FORMULA PARA E m Aa 
RIOS Y BENEFIC1 
Contrato) 
F6rmula: A iguaI 

0 Y de est@ 
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Donde: A igual Cuantia del ajuste a introducir en las fac- 
I turas mensuales de EL CONTRATISTA, 

en pesos dominicanos. 

H igual Numero total de horas-hombre trabajadas 
durante el mes, correspondiente, de acuer- 
do con lss planillas de pagos de EL CON- 

F igual Factor resultante de dividir por 100 (CIEN) 
la suma de 10s aumentos horarios en 10s 
saIari& ponderados de acuerdo con la in- 
cidencia de 10s grupos que se indican a con- 
tinuaciori. Estos grupos pueden ajustarse 
cada cierto tiempo de acuerdot a la compo- 
sici6n de las fuerzas de trabajo en las pla- 
nillas de pago de EL CONTRATISTA. 

10 x Aumento en RD$ hora a capataces 

16 x Aumento en RD$ liora a operadores de equipo pesado 

16 x Aumento en RD$ h6ra a mecanicos especializados. car- 
pinteros, electricistas, etc. 

16 x Aumento en HI)!$ h@m a operadores de velhiculos pe- 
sados 

n conductores, ayudantes y 
obreros de t6neles 

22 x Aumento en RD$’hora a obreros especializados 

10 x Aumento en ED$ hora a peones 

I TR ATISTA. 
I 
I 

I 

P: 

r died& 

Cuantin total de &I &milla de pagos de EL CONTRA- 
TISTA (incluyendo empleados) para el mes correspon- 

SB2: Cuantia de todos 10s beneficios sociales a1 final del mes 

tmn en el Anexo “B”. 
1.47: Una eonstante (1 rnSs SBl),  donde SB1 es la surna de 

todos 10s beneficios sociales vigentes en la fecha de 
Agosto 29, (vcintinueve), 1968, (mil novecientos sesitnta 
y ocho) segBn. se rntiestra en el Anexo “B’ 

I correspondiente, inciuyendo lss partidas segfin se mues- 
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ANEXO “E” 

BENEFICJOS SOCIALES 

E1 porceritaje de beneficios sociales vigente el 29 de Agos- 
to  de 1968 se calcula a coiitinuaci6n, para un salario de refc- 
rencia de RD$1.00 por hora. 

A. Dias efectivos de trabajo en el afio: 
total de dias por afio 

I menos: dias doming3 52 
menos: dias iestivos 6 

I menos: 2 sernanas de vacaciones 12 
dias no trabajados 70 70 

Total de dias efectivos de trabajo 
en el aiio 295 

Total de salarios bHs~cos devengados g o r  aiio: 
295 dias x 10 horas por dia x RD$l.OQ por 
hora RD$2,950.00 

6 dias festivos x 8 horas x RD$l.OO?por 

365 

- _- 

B. 

C .  Pago de d:as festivos: 

I hora RD$ 48.00 

D. Pago de horas extras en dias festivos: ninguno 

E. Pngu de horas extras en ciias h6bilcs: 

Total de horas de trabajo por scmana 
6 dias x 10 hrs.--60 hrs. 

Menos: Horas regulares de tra- 
bajo por semana 44 hrs. 

Nilinero de horas extras por se- 
niana 1G Iirs. 
Sobrecargo ?or ti.:mpo cxtra: 30% sobrc 
el salario de referencia 

S m a n a s  por aiio para consideracih de 
t:empo esfra:  52-3 igual 49 
16 horas s 49 ~ e r n i l i i n ~  x ltl3%.30 x liorq nIj* 23Fj.00 



_. 

F. 

G. 

€3. 

I. 

1 . 

. 

Bonificaci6n de Navidad 

1 mes de salarios‘bisicos 
44 horas por semzna x 4.33 semarw bar 
mes x RD$1.00 por hora RD$ 191.00 

Pago por Vacaciones 

2 semanas por 44 horas por seman x 
RD$1.00 por hora 4 RD$ 88.00 

Preaviso y Cesantia 

22 dias cada 6 meses 
x 2 veces por aiio x 8 horas por d’a 
x RD$1.00 por hora RD$ 352 

Subtotal 
Segusos Sociales 12% 

RD$3,864.00 
464.00 

Total de Salarios Bjsicos y de Beneficios 
Sociales RD $4,328.00 

Porcentaje de Benefichs Sociales 
Igual SB1 igual 4,323 - 2,950 

- 
2,950 

SSl i g u d  0.47 

ANEXO “C” 

Z‘AGOS PARA FINANCIAK GASTOS DE MQVILlZACIOK E 
INICIO DE LA CONSTRUCCION 

Progrnma NQ 1 (Ver Articulo IV, Numeral 10) 

Programa de Pagos R ser efectuados por meclio de iina 
carta de cdd i to  irrevocable, garantiznda por el BTIJ. 

El programa de desemlqlsos girados contra aata carta de 
. krddito serB el siguiente : 
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Desernoolsos 
Periocio de Tiempo MPximos 

I 

1.-Dentro de 30 (TREINTA) dias contadus a 
partir de la firma del CoiJtrato, no mAs de: 

2.- Dentro de 60 (SESENTA) dias contados a 
partir de la firma del Contrato, no mas de: TTX$1,7.50.000 

X-Dentro de 10s 90 (NOVENTA) dias conta- 
dos a partir de la firma dcl Contrato, no 
mas de: USS2,750.000 

4.-Dentro de 120 (CIENTO VEINTE) dias 
contados a partir de la firma del Contrato, 

. 

US$ %503 000 

no mhs de: us~3,6”.000 

ccntados a partir de la firma del Contrato, 
no m8s de: US$4,000.000 

Programa No 2 (Ver Art’culo IV, Numeral 11) 

5.- D-ntro de 150 (CIENTO CINCUENTA) dias 

NP riel Pesos 
Pago Parcial Plazos Dominicanos DGlares EUA 

(RD$) (US$) 

1 A la firma del 
Contrato y luego 
de la entrega del 
“Peguro para Ga- 
rantia del Anti- 
cipo” 140,000 500.000 

2 30 (TREINTA) 
dias despuds del 

3 60 (SESEXTA) 
dins despues del 

3 90 (ROVEKT,I) 

pago parcial Nq 1 16C,OOO 7 50.0 c) CJ 

1 ~ ~ 3  ~ ) w c ; a l  NQ 1 200,000 11,00n.000 

i 
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No del P2sos 
Pago Parcial Plazos Dominicanos Ddares EUA 

(RD$) (US$) 
- ~~~ 

dias despuds del 
page parcial W' 1 300,000 

5 1 2  0 (CIENTO 
VElNTE) (1 i a s 
despu6s del pago 
parcial No 1 200,000 

Subtotal (2) 1,000,000 

ResL:m-.n RD$ 

Programa 1 

Programa 2 1,000,000.00 

Total 1,000.000.00 

125,000 

I 

125,009 

2,500,000 

US$ 

4,000,000.00 

2,500,000.00 

6,500,000.00 

RETENCIONES (Vrr -4rticulo IV, Numeral 13) 

Porcentaje de la obra Ter- Porcentajes de retenciones de 
minada (Monto de la ofcrta 

igual 100% las facturas mensuales 

0% a2770 Ninguna retenci6n 

27.1% a 42% 24 70 

42.170 a 82% 30% 

82.1% en adelante * 70 9% 

Hasta que las retenciones totaliccn una suma igual a Rl).gi- 
7,500.000 (SIETE MILLOLV'ES QUINIENTOS MIL PESOS 
DO%lINICANOS) . 
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ANEXO “E” 

PROYECTO TAVERA 

REPUBLICA DOMINICANA 

LISTA DE EQUIP0 PROGRAMADO 

TRACTORES CON TAPADORAS (TRACTORS W/ 
DOZERS) 

Tractores de 270 HP (270 HP Tractors) 6 
3 
1 
2 
3 

Tractores de 180 HP (180 HP Tractors) 
Tractores de 120 HP (120 HP Tractors) 
Escarificaaores de 270 WP (270 HP Ripper) 
Escarificadores de 180 H P  (180 HP Ripper) 
Guinche (Winch) 1 

zer w/scratcher) l 
Topadora con escarificador de 120 HP (120 Do- 

C‘A.KG \PORES FRONTALES (FRONT END LOADERS) 
800 HP - 5 1/2 yardas cubicas (300 HP 5 1/2 

cubic yard) 4 

cubic yard) 1 

cubic yard) 3 
Eimco 115 (Eimco 115) 1 

150 HP - 3 1/2 yardas chbicas (150 HP 3 1/2 

105 H P  - 2 1/2 yardas clibicas (105 HP 2 1/2 

CAMIONES 0 AUTOMOTORES (TRUCKS & AU- 
TOMOTIVE) 

Volteo de 35 Ton. (35 Ton. End Dump) 
Tip0 carretera de 8 - 10 yardas c~bicas  l(8 - 

Volteo de 10 yardas cubicas (10 yard cubic 

Tip0 carretera de 6 yardas cubicas (6 cubic yard 

12 

10 cubic yard Highway Type) 

Dumps tor) 3 

Highway Type) 6 

4 
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’ CapoMa tanque de 5,000 Galones (5,000 Gal. 
I Water Wagon) 
I Cami6n tanque de 2300 Galones (2,500 Gal. 

Water Wagon) 
Capi6n mezclador de 8 yardas cGbicas (8  yard 

qubic Transit Mixer) 
Cami6n para vagdn barrenador (Truck for Tun- 

nel Jumbo) 
Camidn de Cama de 10 Ton. (10 Ton. Flatbed) 
Cami6n de Cama dc 2 Ton. (2 Ton. Flatbed) 
Camidn de servicio de 1 Ton. (1 Ton. Mechanic’s ’ 

Truck 4 x 4) 

’ Camionetas de 1/2 Ton. (1/2 Ton. Pickup) 
Stations (Station Wagon) 
Carro (Sedan) 
Ambulancia (Ambulance) 
Cabezote y patana (Tractor & Low Boy) 
Cabezote y remolque para cement0 (Tractor & 

Cement Trailers) 

TRAILLAS (SCRAPERS) 

Traillas (Scraper) 

3IOTONIVELADORAS (MOTOR GRADERS) 
115 HP 

GRUAS Y EXCAVADORAS (CRANES & EXCA- 
VATORS) 

GrGa de esteras de 100 Ton. (100 Ton. Crawler 

Mot0 gr6a de 50 Ton. (SO Tun. Truck Cranc) 
Grfia hidrhulicn de 12,’s Ton. (12/5 Ton. Hy- 

draulic Crane) 
Dragalina y retroexcavadoro de 1 -1/2 yarda 

c6bica (1 1/2 cnbic vakd Dragline/Backhoe) 
Cradall G-1000 (Gradall G-1000) 
Tractor Agr ‘cola Betrot xcavadora (Farm Trac- 

Crane) 

tor Bakhoe) 

1 

1 

5 

3 
3 
8 

3 

25 
2 
1 
1 
1 

4 

5 

2 

1 
2 

3 

1 
1 

1 
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COMPRESORES Y PERFORADORAS (COMPRE- 
SOB & DRILLS) 

Compresor estacionario de 300 HP (300 NP 

Compreesor portatil 1200 (1200 Portable) 
Compresor portatil 600 (600 Portable) 
Compresor portatil 365 (365 Portable) 
Compresor portatil 125 (128 Portable) 
Receptores de aire! (Rec@iv&s) 
Compresor sobre rides con pist6n de 4 3/4” 

(Airtracks 4 3/4” Piston) 
Pistolas (Jack hammers) 
Martillos (Pavement Crakers) 
Pistola de Tripode (Jack L& Drills) 
Perforadora punta de diamante (C.P. Diamond 

Perforadora para agujeros verticales (Stoper 

Stationary Compressw) 

Drill) 

Drills) 

HODILLOS (ROLLERS) 

Rodillo de Rejillas (Grid Roller) 
Rodillo neumAtico de 50 Ton. (Pneumatic-50 

Ton. ) 

GUNITA Y EQUIP0 DE INYECCION (GUNITE & 
GROUT EQUIPMENT) 

Mezcladora y tolva de 1 yarda cfibica (1 cy. 

Equip gunita (Gunite Rlacihine) 
Equipo gunita miscelheo (Mics. Gunite Equip- 

Bomba de Inyeccibn (Gyout Pump) 

Mixer w/Hopper) 

m n t )  

EQUIP0 DE TUNEL (TUNEL EQUIPMENT) 

Miquina cargadora elhctrica (Mucker Machine 
elactrid 

2 
1 
6 
5 
3 
4 

6 
12 
18 
16 

2 

6 

1 

1 

1 
2 

1 lot0 
1 
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Tambor limpiador de barrenas (2 Drum Slusher) 
Vagoneta para trmsportar escombsos (13 CY 

1 

Muck cars) 21 
Vagoneta para explosivos (Powder Car) 

Vagoneta de personal (Man car) 

1 
6 

3 
Vagoneta de cama (Flst, Car) 

Vagoneta para hormig6n (Concrete . Agitador 

Locomotora de 20 Ton. (20 Ton. Locomotives) 
PGrtico con perforadores (Gantry w/Drills) 
Carpeta MBgica de 12’ x 370’ (12’ x 370’ Magic 

Colocador de hormigcjn PW de 60 yardas cfibi- 

I Cars) 10 

6 
1 

Carpet) 1 

cas p/hora (60 cy./hr. Pressweld Cmc. Placer) 1 
Colocador de hormig6n (Concrete Placer) 1 
Conductor de 350’ (350’ Conveyor) 1 
Abanicos (Axi - Vane Fans) 9 

PLANTA DOSIFICADORA (BATCH PLANT) 

Planta de 75 Ton. (75 Ton. Plant) 
Planta de 150 Ton. (150 Ton. Plant) 
Eafriador (Chiller) 1 
Silo de 1500 barriles (1500 Bbl. Silo) 

1 

1 

BOMBAS (PUMPS) 

’ Bombas de Turbina (Turbine Pumps) 7 
Bombas de pist6n (Sump Pumps) 
Tuberias (Piping) 1 lote 

8 

Bomba de 600 GPM (600 GPhI Pump) 
Romba de relevo (Booster Pump) 

1 
1 

EQIW’O DE HINCA (PILE EQUIPAMENT) 

Martillo de caida con guias (Drop Hammer 
w/leads 1 
Extractor (Extractor) 1 



-389- “ L 1  

TRITURADORAS (CRXJSHERS) 

Unidad trituradora portatil (Portable Crushing 

Trituradora de mandibula de 42” x 48” (42” x 

Trituradora de mandibula de 30” x 42” (30” x 

Trituradora de mandibula cono de 4 1/4’ (4 

Units) 1 

48” Jaw) 1 

42” Jaw) 1 

1/4 Cone) 1 
Cabeza corta de 3’ (3’ Short heaci) 1 
A41imentador de 48” x 16’ Feeder) 1 
Lavador de arena (Send Washer for Coniander) 1 
Zaranda de doble malla de 5’ x 12’ (5’ x 12’ 

Double Deck Screen) 1 
Zaranda de triple malla de 5’ x 14’ (5’ x 14’ Tri- 

ple Deck Screen) 1 
Conductor de amontonamiento de reservas 

I 

1 

(Stockpile Conveyors) 13 

EQUIP0 MISCELANEO (MISC. EQUIPAMENT) 

Soldaduras de 300 Amp. (300 Amp. Welders) 
Levantador de uiia de 3 Ton. (3 Ton. Forklift) 
Cortadora de varillas (Bar shear) 
Dobladora de varillas (Bar Bender) 
Sierra Dewalt (Dewalt Saw) 
Sierra de Mesa (Table Saw) 
Cepillo Mecanico (Jointer) 
Mhquina para barras (Rod Machine) 
Amolador de barrenas (Bit Sharpener) 
M6quina para tuberia de ventilacih (Vent Pi- 

Xerramientas de Taller (Shop Tools) 
pe Machine) ,. 

PLANTA PARA LUZ Y GENERADORES (LIGHT 
PLANTS & GENERATORS) 

11 
1 
2 
2 
1 
1 
1 
1 
1 

1 
1 lote . _ .  

1 lote 

Incluyendo repuestoa para todos 10s equipos 
mencionados m6s arriba segth lo requiera el contra- 



tiata, (Including $pare parts for all of the above 
equigment as requi-i.*ed by bhe contractor.) 

PEQUENAS HERRAMLENT*& (SMALL TOOLS) 
MATERIALES PERMANEN"X.3 (PERMANENT 

MATERIALS) 

Soportes para tianeles y anclajes para roseas 

I Acero estructural y accesorios (Reinforcing steel 

' Partidas misqel*neas para la eanstruccidn de 

(Tunnel supprts and Rock Anchurs) 

& Accesories), 

I edificios (Misc. items for Building Construetion) 

SUMINISTROS (SUPPLIES) 

Madera, plywood, y grapas para madera (Lum- 
ber, plywood and wood ties) 

Formaletars de acero (Steel Pmma) 
Explosivos (Explosive#) 
Barrenaa y mechas, etc. (Drill steel, bits, etc). 
Trabajo de via, rides. conmutadores, etc. (track- 

Tuber'ias y uniones (Pipe and couplings) 
Suministros ektrieos (Electric Supplies) 
LA PRESENTE LISTA PODRA SER MODI- 
FICADA POR MUTVO ACUERDO ENTRE 
LA$ PARTES Y PREVIA APROBACION DEL 
BID. 

work, rails, switches. etc.) I 

ANEXO "F" 

CARTA DE CREDIT0 



Certificado de 10s supli-lmes: 
a) Formularin BID/CP en triplicado (Forrnulario Adjun- 

to) para compras htkhas F.O.B. 6 F.A.S., 6 
b) Forrnulario BID/C en triplicado (Forrnulario Ad- 

junto) para compr edhas C&F o CIF o para pagos 
de flete maritjmo para equipos y materiales compra- 
dos como se i’ndica m8s arriba (a). 

, 

En relacidn con: EQUIPOS NUEVOS, PIEZAS DE RE- 

TOS DE DESPACHO y GASTOS DE SEGURO, del puerto de 
Eetados Unidos de AmCrica a la RepGblica Dominicana con- 
forme a la lista adjunta. 

PUESTOS, MGTERIALES, SUMINISTROS, FLETES, GAS- 

Los valores girados por Ustedes no excederin 10s indica- 
dos en el cuadro siguiente y pagos parciales bajo tales valores 
est6n permi tidos. 

1) Dentro de 10s 30 (TREINTA) dias si- 

2) Dentro de 10s 60 (SESENTA) dias si- 

guientes a la firma del Contrato US$ 500.000.00 

guienks a la firma del Contrato US$1,750.000.00 

3) Dentro de 10s 90 (NOVENTA) dias si- 

4) Dentros de 10s 120 (CXENTO VEINTE) 

6 )  Dentme de los 150 (CIENTO CINCUEN- 

guientes a la firma del Contrato us$2,750.000.00 

dias siguientes a la firma del Contrato US$3,625.000.00 

TA) dias rsiguientes a la firma del Contrato US$4,000.000.00 

For lo menos un 60% (chm~enta por ciento) del pee0 bru. 
ta de IOB materialee debed eer ernbarcado en buquen de m- 
trieula de Estados Unfdoa de Amdrfca. 

Fe&a de Expiradbn: 31 (T&EWlXJNO) de Diciernbre da 
1869 (MlL NOVECIENTOS Sh%ENTA Y NUEVE). 

DADA en la Sale de Sesiones del Senado, Palacid del don 
greio Naicional, bn SmYhto Uomingo de Guzman: Distrito Na- 
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cional, Capital de la Rephblica Dominicana, a 10s veintinueve 
dias del mes de abril del afio mil novecientos sesenta y nueve, 
aiios 126c de la Independencia y 1069 de la Restauracihn. 

Adriano A. Uribe Silva, 
Presidente. 

Yolanda A. Pimentel de Pkrez, 
Secretaria. 

Fernando A. HernAndez Perez, 
Secretario. 

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, 
Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo de GuzmBn, 
Distrito Nacional, Capital de la RepGb!ica Dominicana, a 10s 
siete dias del mes de mayo del aiio mil novecientos sesenta y 
nueve, a5os 1269 de la Independencia y 1060 de la Restauraei6n. 

I Patricio G. Badia Lara, 
Presidente. 

Domingo Porfirio Rojas Nina, 
( Secretario. 

Juan Esteban Olivero, 
Secretario. 

JQAQUfN BALAGUER 
Presidente de la Repdblica Dominicana i 

En ejercicio de lu atsihuciones que me confiere el articulo 
55 de la Constitucicin de- la Rephblica; e 

PROMULGO la pesefite Resoluci6n y mando que sea pu- 
blfcada en la Gaceta OTiciaI, para mi conocimiento y cumpli- 
miento. 

DADA en Santo Doming0 de GuzrnBn, Distrito Nacional, 
Capital d e l 8  Riegdblica Dsminicana, a 10s siete dias del mes de 
mayo del mil novecientos smenta y nueve, aiios 126'? de la In- 
depmdencia y 1069 de Is Restauraoi6n. 

I JOAQUIN BAIAWER 


